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Sazetak

Prava i obveze roditelja i djece

civilno i kanonsko zakonodavstvo

U ovom radu prikazat ¢emo prava i obveze roditelja i djece u civilnom i
kanonskom zakonodavstvu. Rad se sastoji od tri poglavlja. Prvo poglavlje donosi
kronoloski pregled razvoja djecjih prava u medunarodnim dokumentima i dokumentima
Vijeca Europe. Najveci naglasak je na prvoj Deklaraciji o djecjim pravima donesenoj u
Zenevi 1924. godine zbog njezinog doprinosa u donosenju svih dokumenata do danasnjeg
dana i na Konvenciji o pravima djeteta donesenoj 1989. godine zbog njezinog znacenje
za drustveni i pravni poloZaj djece U svijetu. U drugom poglavlju prikazana su prava i
obveze roditelja i djece koja su uzeta iz Obiteljskog zakona Republike Hrvatske koji je
stupio na snagu 2015. godine. Tu ce biti rijeci o osobnim pravima djeteta, kao sto su
pravo na zivot i zdravlje, pravo na Zivot s roditeljima, pravo na odgoj i obrazovanje i
mnoga druga prava djeteta koja su neophodna za njegov daljnji rast i razvoj. U trecem
poglavlju prikazana su prava i obveze roditelja i djece uzeta iz Zakonika kanonskog prava
iz 1983. godine. On govori 0 vaznosti poziva Koji je upucen vjernicima laicima, da kroz
obitelj izgraduju narod BoZji. Na koncu treceg poglavlja prikazana su zauzimanja
Katolicke Crkve na podrucju ljudskih prava i zastite djece, osobito kroz apostolsko
djelovanje velikoga sveca lvana Pavla Il.

Kljuéne rijeci: dijete, pravo, Obiteljski zakon Republike Hrvatske, Zakonik

kanonskog prava



Summary

Rights and obligations of parents and children

civil and canon law

This paperwork will present the rights and obligations of parents and children

in civil and canon law. The paper is divided into three chapters. The first chapter provides
a chronological overview of the development of children’s rights in international and
Council of Europe documents. The main emphasis is on the first Declaration of the Rights
of the Child, adopted in Geneva in 1924, for its contribution to the adoption of all future
documents until today. Also, in this chapter will be shown the Convention on the Rights
of the Child, adopted in 1989, because of its significance for the social and legal status
of children in the world. The second chapter presents the rights and obligations of parents
and children taken from the Family Law of the Republic of Croatia, which entered into
force in 2015. There will be shown personal rights of the child, such as the right to life
and health, the right to live with parents, the right to upbringing and education, and many
other rights of the child that are necessary for its further growth and development. The
third chapter presents the rights and obligations of parents and children taken from the
1983 Code of Canon Law. There is shown the importance of the call made to the lay
faithful to build the People of God through the family. The end of the third chapter will
present the activities of the Catholic Church in the field of human rights and the
protection of children, especially through the apostolic work of the great Saint John Paul
.

Keywords: child, law, Family Law of the Republic Croatia, Code of Canon Law



Uvod

Cilj ovoga rada jest prikazati prava i obveze roditelja i djece u okviru civilnog i
kanonskog zakonodavstva. Rad je podijeljen na tri poglavlja.

Prvo poglavlje donosi povijesni pregled razvoja dje¢jih prava. Tako je u prvom
poglavlju prikazano da su prava djeteta podvrsta ljudskih prava ¢iji je glavni smisao
priznavanje posebnih potreba djece u svrhu njihove zastite za vrijeme odrastanja i
sazrijevanja. Poglavlje prikazuje razvoj dje¢jih prava kako u medunarodnim
dokumentima, tako i u dokumentima Vije¢a Europe. Rad sadrzi svih pet to¢aka Zenevske
deklaracije o pravima djeteta iz 1924. godine, kao i njezinu nadopunu iz 1948. godinu, iz
razloga §to su navedenih pet toCaka prve Deklaracije Cinile osnovicu u izradi svih
dokumenata koji su bili pisani i prihvac¢eni od 1924. godine pa sve do danas.

Tema drugog poglavlja su prava i obveze roditelja i djece u civilnom
zakonodavstvu. Tako u samom uvodu govorimo o ulozi majke i oca u odgoju i razvoju
djeteta. Potom su prikazana prava djece i roditelja u Obiteljskom zakonu Republike
Hrvatske, s osnovom na Obiteljskom zakonu koji je stupio na snagu 2015. godine. U
navedenom zakonu prikazana su neka od osnovnih prava djece kao $to su: prava djeteta
na zivot i na zdravlje, pravo na Zivot s roditeljima, pravo na odgoj i obrazovanje, pravo
na zaStitu od nasilja i mnoga druga prava.

U trecem poglavlju prikazana su prava i obveze roditelja i djece u kanonskom
zakonodavstvu, s naglaskom na Il. knjigu Zakonika kanonskog prava iz 1983. godine
naslovljenu Bozji narod te na kanone koji govore o poslanju i djelovanju vjernika laika u

obitelji.



1. Povijesni pregled razvoja prava djece

Prava djeteta podvrsta su ljudskih prava kojima je glavni smisao priznavanje
posebnih potreba djece u svrhu njihove zaStite za vrijeme odrastanja i sazrijevanja.
Obiljezje ovih prava jest da su jedino djeca njihovi ovlastenici kao i Cinjenica da im
navedena prava pripadaju bez ograni¢enja do navr$ene osamnaeste godine zivota te da
pokrivaju sva podrucja zivotnih odnosa djeteta. Jednakost sve djece, dobrobit djeteta,
postivanje roditelja te obavezivanje drzava na poduzimanje svih zakonskih, upravnih 1
drugih mjera jesu osnovna polazista u primjeni ovih prava.! Pravnu regulativu odnosa
roditelja i djece nije moguce razumjeti bez poznavanja prava djece. Prava djece
pronalazimo u svim pravnim granama u kojima se djeca pojavljuju kao ovlastenici na
poduzimanje neke pravne radnje. Ona predstavljaju nain uredenja odnosa djeteta s
¢lanovima njegove obitelji, ali i svih pojedinaca i institucija s kojima dijete dolazi u
neposredni dodir.? lako u rimskoj pravnoj tradiciji nije postojao koncept prava djeteta, u
to se doba razvijaju pojedini pravni instituti, koji su imali svrhu pravne zastite djeteta
poput posvojenja ili skrbnistva. Posebno je zanimljiva ¢injenica da se jo$ u doba rimskog
prava priznavala volja djeteta, kao pravno relevantna, budu¢i da je primjerice dijete pod
skrbnistvom starije od sedme godine moglo sklapati pravne poslove koji bi mu donosili
korist, dok je za one poslove u kojima bi preuzimalo obvezu bio nuZan pristanak skrbnika
u vrijeme njegova sklapanja. Istom se dobnom granicom i danas koristi kanonsko pravo
propisujuci da se djeca mlada od sedme godine smatraju nedovoljno umno razvijena zbog
¢ega ne mogu biti odgovorna za svoje postupke, Sto je stajaliSte istovjetno suvremenom
reguliranju odgovornosti djeteta mladeg od sedme godine. Iako govor suvremenog nauka
Crkve tematski ne pripada podrucju prava, ne bi trebao biti suviSan, imajuci pri tome u
vidu da se izucava pravni poloZaj djeteta u hrvatskom drustvu u kojem je dominantno
prisutan katolicki utjecaj. Upravo se zbog toga mogu istaknuti dvije stavke kanonskog
prava u usporedbi sa suvremenim poimanjem pravnog polozaja djeteta. Prva se stavka
odnosi na obavezu djeteta da postuje svoje roditelje, $to je ujedno i duznost djeteta prema
hrvatskom obiteljskom pravu (¢lanak 89. Obiteljskog zakona). Prema drugoj stavci,

Crkva djetetu odobrava odredeni oblik autonomije. Iako se djetetu nalaze da postuje oca

! Usp. Prava djeteta, u: Hrvatska Enciklopedija, Leksikografski zavod Miroslava Krleze,
Zagreb, 2009., 729. )

2 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, Zagreb, 2019.,
93.



1 majku, Katekizam izricito kaze da djeca mogu odbiti poslusnost roditeljima, ukoliko bi
njihov zahtjev bio protivan ¢udoredu. Na taj je nacin Crkva jo§ od svojih pocetaka
prihvacala dijete kao osobu koja je sposobna samostalno prosudivati o ispravnosti

roditeljskih zahtjeva te je odobravala ponasanje u skladu s vlastitom voljom.®

1.1. Medunarodni dokumenti

U sklopu nastojanja za promicanjem ljudskih prava, pojedini njihovi pobornici
poceli sU uocavati potrebu da se pozornost usmjeri i na prava koja bi se posebno odnosila
na zivot djece. Na to su najvise upuéivale prilike u kojima su djeca zivjela kao i posebnosti
koje bi omogucile uspjesan razvoj i odgoj djece. Postepeno kristalizirala ideja da se za te
potrebe treba izboriti definiranjem prava djeteta i njihovim ozakonjenjem. Prvo
spominjanje prava djeteta zabiljezeno je 1924. godine u Zenevskoj deklaraciji o pravima
djeteta.* Na medunarodnoj razini mogu se prepoznati dvije vrste dokumenata kojima se
Stite djeca. Prva skupina su medunarodni dokumenti koji se bave ljudskim pravima, ali
bududi da se odnose na ljudska prava opcenito, ona se primjenjuju i na djecu. Vremenski
su ona donesena znatno ranije. Drugu skupinu ¢ine medunarodni dokumenti koji su

ciljano namijenjeni djeci kao njihovim ovlastenicima.

1.1.1. Zenevska deklaracija o pravima djeteta iz 1924.

Nastojanje za promicanjem djecjih prava seze jo§ u 1924. godinu kada je donesena
Zenevska deklaracija o pravima djeteta. Deklaracija je zapoéela s redefiniranjem pojma
djeteta, njegovih prava i polozaja u drustvu. Tada se smatralo dostatnim proglasiti
minimalne zahtjeve za postizanje dobrobiti djece u obliku nacela, stoga je ona ostala na
razini nacela i bez sankcija, kao nekakav popis Zelja ¢ije bi ostvarenje ovisilo o volji
drzave, hoée li i kako stititi dobrobit djeteta.’ Zbog vaznosti ovog temeljnog dokumenta

0 pravima djeteta, donosimo cijeli tekst deklaracije:

3 Usp. B. RESETAR (ur.), Dijete i pravo, Osijek, 2009., 297-298.

4 Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, Zagreb, 1999., 37.

5 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, Zagreb, 2007., 238-239.



1. ,,Dijete mora dobiti uvjete koji su mu potrebni za njegovo normalno razvijanje u
materijalnom i duhovnom smislu.

2. Dijete koje je gladno mora biti nahranjeno; dijete koje je bolesno mora biti
lijeceno; dijete koje je zaostalo mora dobiti pomoc¢; delinkventno dijete mora biti
vraceno s toga puta, a siroCe i napusteno dijete mora biti zbrinuto u skloniste i
potpomognuto.

3. Dijete mora biti prvo kome ¢e biti pruzena pomo¢ u vrijeme nesrece.

4. Djetetu mora biti pruzena prilika da zaraduje za Zivot i ono mora biti zasticeno od
svakog oblika eksploatacija.

5. Dijete mora biti odgajano u spoznaji da svoje sposobnosti mora staviti u sluzbu
ljudima s kojima Zivi.«

Ako uzmemo u obzir okolnosti u kojema nastaje ova deklaracija, a to su svakako ratovi

koji su bili vodeni Sirom svijeta i koji su ostavljali teske posljedice svim prezivjelima,

osobito djeci i sama ¢injenica da je to prvi i samostalni sluzbeni tekst medunarodne
vaznosti tada taj dokument zasluzuje i divljenje i zahvalnost, te budi ponos i zadovoljstvo

§to su ve¢ u prvom pokusaju uoceni mnogi momenti koji su bitni za dobrobit djeteta. U

prilog tome govori i podatak da su navedenih pet tocaka prve Deklaracije ¢inile osnovicu

u izradi svih dokumenata koji su bili pisani i prihvaéeni od 1924. godine do danas.’

1.1.2. Op¢éa deklaracija UN-a o pravima djeteta iz 1948.

Opc¢a deklaracija UN-a o pravima djeteta iz 1948. govori o narastaju u prvim
poslijeratnim godinama nakon Drugog svjetskog rata. Rat je to koji po svojoj okrutnosti
dotad nije bio zabiljeZzen u povijesti CovjeCanstva. Nanio je velike ljudske gubitke 1
unesre¢io mnoge ljude koji su ga prezivjeli. Nasilno su i neljudski prekinuti Zivoti brojnih
narastaja. Kao i u svakom ratu, najvise su stradala djeca. Slike ubijene i stradale djece
ostale su urezane u pamcenje svih zivucih ljudi, ali i kao opomena da se takvo $to nikada
ne smije ponoviti. Vode¢i duznosnici Medunarodne unije za zastitu djece (International
Union for Child Welfare - TUCW) potaknuti opseznim radnjama za pripremu Deklaracije
o pravima ¢ovjeka, zadali su si novu zadacu potaknuti iskustvom iz Drugog svjetskog

rata da pobolj$aju i nadopunu Zenevsku deklaraciju o pravima djeteta iz 1924. To su

® E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 41.
" Usp. Isto, 42.



ucinili tako $to su uz pet dosadasnjih ¢lanaka, dodali dva nova kao prvi i drugi po redu,

dok su ostale prijasnje ¢lanke djelomié¢no dopunili ili su ih ostavili takvima kakvi su bili.?

,, L ekst Deklaracije glasi ovako:

1.

2.

3.

Dijete treba biti zaStiCeno bez obzira na rasu, nacionalnost i vjeru.
Dijete mora imati primjerenu brigu i postovanje u obitelji, kao dio cjeline.

Djetetu treba osigurati sredstva potrebna za njegov normalni materijalni, moralni

1 duhovni zZivot.

Dijete koje je gladno mora biti nahranjeno; dijete koje je bolesno mora dobiti
odgovarajucu njegu; dijete koje je mentalno ili fizicki hendikepirano mora biti
pomognuto, dijete koje se nije prilagodilo drustvenoj sredini mora biti
preodgojeno, siroce i napusteno dijete mora biti zbrinuto u skloniStu i dobiti

potrebnu pomoc¢.
Dijete mora biti prvo kome ¢e biti pruzena pomo¢ kada je u nevolji.

Dijete mora uzivati sve dobrobiti koje pruzaju socijalno staranje i programi
socijalne skrbi, mora mu se osigurati Skolovanje koje ¢e mu pravodobno

omoguciti da zaraduje za zivot i mora biti zastieno od svih oblika eksploatacije.

Dijete mora biti odgajano tako da svoj talent svjesno stavi u sluzbu ljudima oko

sebe.« ®

Ako se uzmu u obzir spoznaje koje su bile upravo pripremljene za Opcu deklaraciju o

pravima ¢ovjeka, navedena Deklaracija o pravima djeteta iz 1948. godine tek je s nekoliko

prilagodbi malo prosirena i pobolj$ana u usporedbi s prvom. Ipak, razrada ljudskih prava

u Opcoj deklaraciji Ujedinjenih Naroda koja je donesena iste godine dotakla je dosta

pitanja koja se ti¢u djece, te ih je unijela u dokument namijenjen svim ljudima.'® Ona

djeci osigurava pravo na slobodu i jednakost po rodenju, zabranjuje ropstvo, mucenje ili

poniZavanje te osigurava djeci pravo na jednakost pred zakonom i na sudsku zastitu.'!

8 Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 47.

% Isto, 47.

10 Usp. Isto, 48.

1 Usp. Z. KOPIC - V. KORAJAC, Djeca i djetinjstvo u dokumentima o pravima djece, u: Zivot
i $kola, 56(2/2010.)24, 45-54, ovdje 46.



1.1.3. Deklaracija UN-a o pravima djeteta iz 1959.

Teska iskustva i spoznaje steCene tijekom Drugog svjetskog rata joS su mnogo godina
nakon rata bila glavna polazista za djelovanja organizacija ¢iji je cilj bila skrb o djeci i
pomo¢ djeci. U vremenu poslije rata dolazi do velikih migracija, zbog ¢ega su glavni
problem bila djeca izbjeglica i djeca koja su bila odvojena od roditelja, te je zbog toga
Unija za zaStitu djece samostalno i u suradnji s drugima srodnim organizacijama
organizirala evakuacijske i izbjeglicke kampove, djeCje vrtice, razne radionice |
edukativne aktivnosti. Izmedu 1948.-1959. godine odvili su se brojni dogadaji koji su bili
vazni za djecu i njihova prava. Konacno 1959. godine u suradnji Unije za zasStitu djece i
drugih srodnih organizacija nastaje najkompletnija verzija novog teksta Deklaracije UN-
a o pravima djeteta. Tekst je narastao na deset clanaka s dosadasnjih sedam i u njih su
unesene znacajne nove odredbe i zamisli.*2

1. ,,Djetetu pripadaju sva prava navedena u ovoj Deklaraciji 1 uzivati ih trebaju
sva djeca bez iznimke i bez ikakva odvajanja s obzirom na rasu, boju, spol,
jezik, vjeru, politiko ili drugo uvjerenje, narodnosnu ili socijalnu pripadnost,
imetak, rodenje ili kakvu drugu okolnost u odnosu prema djetetu ili njegovoj
obitelji.

2. Dijete treba uzivati posebnu zastitu. Zakonom ili na drugi nacin treba mu
omoguciti da se u slobodi i1 dostojanstvu razvija tjelesno, psihicki, moralno,
vjerski 1 druStveno, zdravo 1 normalno. U zakonima donesenim za zaStitu
djeteta prvenstveno se treba brinuti o koristi djeteta.

3. Od rodenja dijete treba imati pravo na ime i1 drZzavljanstvo.

4. Dijete treba uzivati sve pogodnosti socijalne zastite. Mora imat pravo na zivot
1 razvoj u zdravoj okolini 1 stoga je 1 njemu 1 njegovoj majci potrebno pruziti
posebnu njegu i zastitu, kao 1 skrb prije 1 poslije porodaja. Dijete ima pravo na
odgovarajucu prehranu, smjestaj, razonodu i zdravstvene usluge.

5. Tjelesno, duSevno ili socijalno oste¢enom djetetu potrebno je, zbog posebnosti
njegova stanja ili polozaja, pruziti specijalnu njegu, obrazovanje i skrb.

6. Za potpun i skladan razvoj djetetove osobnosti potrebni su ljubav i
razumjevanje. Ukoliko je moguce, neka se djetetu brinu i neka za njega budu

odgovorni njegovi roditelji, a u svakom slucaju treba odrasti u ozracju

12Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 49-54.
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naklonjenosti i moralne i materijalne sigurnosti. Samo u iznimnim
okolnostima dijete u najranijoj dobi moze biti odvojeno od majke. Drustvo i
organi vlasti moraju pokazati posebnu skrb za djecu bez obitelji i bez sredstava
nuznih za prezivljavanje. Za uzdrzavanje djece u velikim obiteljima poZeljna
je novc¢ana potpora i pomo¢ drzave.

7. Dijete ima pravo na Skolovanje, besplatno i obvezatno barem na stupnju
osnovne Skole. Treba ga odgajati tako da razvije opcu kulturu i osposobiti ga
da na temelju jednakih mogucnosti razvije svoje sposobnosti i vlastito
prosudivanje, osje¢aj moralne i socijalne odgovornosti, i da postane koristan
¢lan ljudske zajednice. Interese djeteta trebaju voditi oni koji su odgovorni za
njegov odgoj 1 naobrazbu, a to su ponajprije roditelji. Djetetu treba pruZiti igru
1 razonodu, ¢ija je svrha isto tako odgojna. Drustvo i javne vlasti trebaju

nastojati da djeca $to je moguce vise uzivaju ova prava.

9. Dijete treba zastitu od svih oblika zanemarivanja, okrutnosti i iskoriStavanja.
Ono ne smije biti predmet trgovine. Dijete ne smije biti primljeno na posao
prije propisane starosne dobi. Ni u kojem slu¢aju ne smije ga se prisiljavati ili
mu dopustati profesionalni rad ili obavljanje rada koji loSe utjece na zdravlje
ili odgoj, odnosno S$kodi njegovu tjelesnom, duSevnom ili ¢udorednom
razvoju.

10. Dijete treba zastititi od obicaja ili navada koje poti¢u rasnu, vjersku ili bilo
koju drugu vrstu podvajanja. Treba ga odgajati u duhu razumijevanja,
snosljivosti, prijateljstva izmedu naroda, mira i opceg bratstva, te u svijesti da
sve njegove snage 1 nadarenosti trebaju sluZziti u korist ljudi s kojima Zivi 1 biti

posveéene Govjecanstvu.“!3

Sam tekst deklaracije najpotpuniji je i najbolji dosadasnji tekst o zastiti i ostvarivanju
prava djeteta u svijetu, ali je deklaracija ostala tek moralna preporuka svima odraslima i

nadleznima da pomognu djetetu u njegovom razvoju i odgoju. 4

1B E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 57-58.
14 Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 49-54.

11



1.1.4. Konvencija o pravima djeteta iz 19809.

Konvencija o pravima djeteta usvojena je u Ujedinjenim Narodima 20. studenog
1989. godine. Konvencija je preuzela osnovne ideje koje su vec bile prisutne u
medunarodnim dokumentima, ali je 1 otvorila put za nove aktivnosti, kao i donosenje
novih dokumenata za zastitu djece. Upravo iz tih razloga Konvencija ima najvaznije
znadenje za drustveni i pravni polozaj djece.’® Vrijednost same Konvencije je u
navodenju mnogobrojnih prava djece koja su nastala na temelju njihovih razli¢itim
potreba, u svakodnevnom zivotu i u iznimnim situacijama. Konvencija predvida sustav
sankcija i Odbor za prava djeteta kao posebno tijelo kojemu drzave stranke podnose
izvjesca o stanju prava djece. PolaziSte same Konvencije jest potpuna jednakost sve djece
i vaznost obitelji za rast i razvoj djeteta. Prema Konvenciji, obveze drzava odnose se na
poduzimanje svih mogucih zakonskih, upravnih i drugih mjera, kao i medunarodnu
suradnju u svrhu zastite djetetovih prava.'® Sama struktura ovog prvog pravnog
dokumenta sadrzi uvodni dio(preambulu) i tri sadrzajna djela s ukupno 54 ¢lanka. U
samom uvodu navedeni su motivi zbog kojih drzave ugovornice donose konvenciju.
Zatim Prvi dio, koji je glavni dio dokumenta i najopsezniji jer sadrzi 41 ¢lanak koji svaki
obraduje po jedno od prava djeteta, donosi smjernice o tome tko i §to treba ¢ini kako bi
se ta prava u potpunosti ostvarila. Drugi dio dokumenta u cetiri ¢lanka obavezuje drzave
na upoznavanje odraslih i1 djece s Konvencijom. Tre¢i dio dokumenta u ostalih 9 ¢lanaka
sadrzi zavrSne odredbe o mogucénostima potpisivanja, ratifikaciji, podnoSenju
amandmana i sl

Konvencija razvrstava prava djece u nekoliko skupina: osobna, drustvena, obrazovna,

zdravstvena, socijalna, kulturalna, ekonomska i pravosudno-zastitna.'®

15 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 224.

16 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 93.

17 Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, 73-73.

18 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 227.-229.
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1.1.5. Svjetska deklaracija o opstanku, zastiti i razvoju djece iz 1990.

Samo nekoliko mjeseci nakon prihvacanja Konvencije o pravima djeteta odrzava se
Svjetski sastanak posvecen djeci u New Yorku. To je sastanak na kojem je sudjelovao
dotad najveci broj svjetskih voda i ujedno prvi znacajni globalni pothvat za primjenu
Konvencije o pravima djece, kao i dogovor §to uciniti za dobrobit djece do 2000. godine.
Upravo na tome sastanku prihvacen je i ovaj dokument i plan djelovanja za njegovu
primjenu.

Dokument koji nastoji kroz uvodni dio i pet dijelova prikazati glavne probleme koje
CovjeCanstvo treba rijesiti u vezi s djecom. Nazivi tih poglavlja su Izazovi, Mogu¢nosti,
Zadace, Obveze i Daljnji koraci. Uvodni dio sazeto prikazuje koje su namjere i obveze
okupljenih sudionika sastanka. Prvo poglavlje ukratko opisuje nimalo lijepu stranu
zivotne zbilje djetinjstva najveceg djela djec¢je populacije, kao $to je primjerice podatak
da milijuni djece svakodnevno pate zbog siromastva i gospodarskih kriza, gladi,
epidemija, nepismenosti i sl. Drugo poglavlje polazi od stava prema kojemu drzave
zajednickim djelovanjem imaju mogucnosti koje su potrebne da se zastite zivoti djece, te
stoga navodi da tome mogu pridonijeti medunarodne suradnje, smanjenje naoruzanja, kao
I postizanje vece socijalne i ekonomske pravde. Trece poglavlje nabraja neke prioritetne
zadace 1 duznosti zemalja svijeta prema djeci, kao §to su primjerice poboljSanje zdravlja
1 prehrane djece, jaCanje uloge i1 ravnopravnosti Zena, zastita majCinstva 1 planiranje 1
obitelji te skrb o djeci s tjelesnim nedostatcima. Cetvrto i najduze poglavlje navodi
program od deset tocaka Cija je svrha zaStita prava djece kao i poboljSanje kvalitete
njihovih Zivota. Tako primjerice program navodi poboljSanje zdravlja djece,
iskorjenjivanje gladi, odgovorno planiranje obitelji, omogucavanje Skolovanja djece,
pomoc¢ ugrozenim skupinama djece kao Sto su primjerice siro¢ad. Zadnje poglavlje donosi
svojevrsni rezime Citavoga teksta. Ovdje moramo svakako spomenuti dokument koji je
donesen s ciljem da ova deklaracija ne bi ostala samo niz obecanja i lijepih rije¢i koji se
naziva ,Plan djelovanja za primjenu svjetske deklaracije. Navedeni dokument
svojevrsni je orijentir, vodi¢ i uputa drzavama za izradu vlastitih nacionalnih planova

djelovanja za djecu.®

19 Usp. E. PARAVINA, Ostvarivanje prava djeteta, Zagreb, 1999., 99-100.
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1.1.6. Haska konvencija 0 medudrZavnom posvojenju iz 1993.

Haska konvencija o medudrzavnom posvojenju donesena je 1993. godine. Zanimanje
za medudrzavno posvojenje iskazala je europska pravni¢ka zajednica, osobito nakon
odredbe o posvojenju koja potice drzave na sklapanje dogovora i sporazuma u vezi s
posvojenjima. Razlozi se nalaze u Cinjenici $to broj parova koji zele posvojiti djecu
uvelike premasuje broj djece raspolozive za posvojenje. Upravo zbog toga Sto se ovdje
moze raditi o sukobu razlicitih prava, nerijetko i o nov€anim probitcima, kradi i trgovini
djece, donesena je spomenuta konvencija. Ciljevi su konvencije stvaranje jamstva za
postovanje dobrobiti djeteta i njegovih temeljnih prava u slu¢aju medudrzavnog
posvojenja, promicanje suradnje izmedu drzava da bi se postivala jamstva i sprijecilo

odvodenje djece, sprijeCavanje prodaje i prometa djecom.

1.1.7. Haska konvencija o zastiti djece iz 1996.

Haska konvencija o zastiti djece iz 1996. godine je po karakteru medunarodno
privatnopravna konvencija jer ne rjeSava supstancijalna prava, nego ureduje pravila po
kojima se odluke sudova u vezi s roditeljskom skrbi donesene u jednoj drzavi osnazuju
za pripremu u drugoj drzavi. Njome se odreduju zastitne mjere koje se mogu poduzimati
radi pomoc¢i djetetu, kao primjerice one koje ureduju sadrzaj, doseg i prestanak roditeljske

skrbi, povjerenje djeteta, skrbnistvo, udomiteljstvo i s1.%

1.2. Dokumenti Vije¢a Europe

1.2.1. Konvencija Vijeéa Europe o ostvarenju djetetovih prava iz 1996.

Konvencija se primjenjuje iskljucivo na situacije obiteljskopravne naravi, 1 to pred
sudovima i upravnim tijelima koja imaju ovlast rjeSavati takve predmete. Bitno odredenje
jest da se njezine odredbe primjenjuju uvijek kad se u postupku dira u neko djetetovo
pravo, bez obzira je li dijete glavni ili sporedni subjekt spora.?! Konvencija Vije¢a Europe

temelji se na potrebi veceg pravnog jedinstva medu drzavama ¢lanicama i uvazavanju

20 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 242.

21 Usp. D. HRABAR, Nova procesna prava djeteta — Europski pogled, u: Godisnjak Akademije
pravnih znanosti Hrvatske 4(2013)1, 65-76., ovdje 71.

14



¢injenica da djeca trebaju potporu obitelji u svom odrastanju, ali da u slucaju sukoba
trebaju nepristranu pravnu zastitu. Konvencija polazi od prava djeteta na izrazavanje
vlastitog misljenja i prava na odgovaraju¢u informaciju te uvazavanje pogleda i misljenja
0 problemima koji ga se ti¢u, ali istovremeno ne zanemaruje vaznost roditeljske uloge u
zaStiti 1 promicanju prava djeteta. Njezino osnovno polaziste jest da zbog vaznosti
meduobiteljskih odnosa za dijete uvijek treba pokusati ucini sve kako bi se postigao
sporazum prije negoli se sudski spor pokaze kao jedini moguci izlaz. Cilj Konvencije jest
promicanje dje¢jih prava, osiguranje postupovnih prava i njihovo lak$e ostvarivanje koje
je sredisnji i1 bitni predmet navedene Konvencije. Postupovnim pravom Konvencija u
sudskim procesima smatra: pravo djeteta da dobije sve relevantne informacije, pravo da
dobije savjet i da izrazi svoje misljenje, te pravo da bude obavijeSteno o mogucim
posljedicama svoje odluke.

Smatra se kako je djeci potrebna pomo¢ u ostvarivanju njihovih prava tako da budu
obavijestena o postupku pred sudom u kojem se odlucuje o stvarima koje se njih ticu, te
da sama ili uz pomo¢ drugih osoba ili tijela sudjeluje u tom postupku. Ipak, Konvencija
ostavlja otvorenom odluku hoce li dijete imati zastupnika svojih interesa u parnici ili ¢e
samo sudjelovati u postupku. Primjenjuje se na djecu koja nisu navrsila 18 godina (¢l. 1.)
, no moguce ju je primijeniti i na djecu koja su postala poslovno sposobna i prije
osamnaeste godine. Njezina se primjena isklju¢uje nakon $to dijete navrSi osamnaest

godina. 2

1.2.2. Konvencija o kontaktima s djecom iz 2003.

Konvencija o kontaktima s djecom iz 2003. donesena je u Vijecu Europe 2003.
godine i njezin je glavni sadrzaj uredenje pravila u vezi s pravima djeteta na kontakte s
roditeljem koji Zivi u drzavi razli€itoj od djetetove, kao i unaprjedenje mehanizama
suradnje drzava kod prekograni¢nog kretanja djece i njihovih povrataka nakon druzenja

s roditeljima.?

22 Usp. D. HRABAR, Europska Konvencija o ostvarivanju djeé¢jih prava-nov prilog promicanju
djecjih prava, u: Zbornik pravnog fakulteta, Zagreb, 1996., 391-401.

2 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 241.
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1.2.3. Bruxelles 11 bis iz 2003.

Puni naziv ovog dokumenta jest ,,Uredba Vijeca (EZ) o nadleznosti i priznanju i ovrsi
sudskih odluka u bracnim stvarima i postupcima o roditeljskoj odgovornosti “. Njome se
izri€ito priznaje pravo djeteta na izrazavanje vlastitog misljenja kako ga $titi 12. ¢lanak
Konvencije o pravima djece.?* Rije¢ je o pravnom instrumentu koji parovima pomaze
rijesiti sporove koji se odnose na vise od jedne zemlje, u odnosu na njihov razvod i
skrbnistvo nad djecom. Ovom se Uredbom utvrduju pravila o tome koji je sud nadlezan
za rjeSavanje bracnih pitanja i roditeljske odgovornosti u sporovima koji ukljucuju vise
od jedne zemlje, pravila kojima se u nekoj zemlji olaksava izvrSenje odluka suda koje su
donesene u drugoj zemlji Europske Unije, zatim se utvrduje postupak za rjeSavanje
predmeta u kojemu jedan roditelj otme dijete iz jedne zemlje i odvede ga u drugu zemlju
Europske Unije. Njezin glavni cilj je zadrzati prava djece na odrzavanje kontakta s oba
roditelja ako su roditelji rastavljeni ili zZive u razli¢itim zemljama Europske Unije. Da bi
se mogla odrediti zemlja Europske Unije u kojoj sud ima pravo donijeti odluku o nekom
predmetu, ova Uredba utvrduje sedam temelja za nadleZnost i1 to na temelju drZavljanstva
supruznika ili njihovog boravista. Po pitanju otmice djece Uredba donosi pravila kojim

bi se rjesavali predmeti u kojima su djeca odvedena ili zadrzana.?®

1.2.4. Smjernice za promicanje i zaStitu prava djeteta iz 2007.

Smjernice za promicanje i zastitu prava djeteta donose izric¢itu odredbu o obvezi
primjene medunarodnih dokumenata od strane drzava koje su ¢lanice Europske Unije.
Same smjernice su okvir djelovanja za zaStitu ljudskih i djecjih prava te su odraz
opredjeljenja Europske Unije za ostvarenje svih djecjih prava prema europskim i
globalnim dokumentima. Time se Vije¢e Europe zauzima za ideju sveobuhvatnosti
dje¢jih prava kao globalnog pojma s obzirom na ¢injenicu da je do sada iz Ujedinjenih
Naroda proizislo nekoliko konvencija kojima je sadrzaj uredenje nekog od sadrzajnog

prava u Konvenciji o pravima djeteta.

24 Usp. D. HRABAR, Nova procesna prava djeteta — Europski pogled, u: Godisnjak Akademije
pravnih znanosti Hrvatske 4(2013)1, 65-76., ovdje 70.

25 |zvor: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=LEGISSUM%3AI33194
(4.6.2021.)
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1.2.5. EU Strategija o pravima djece iz 2009.

Po samom nazivu dokument sadrzi neodrzivo promisljanje o odvojenosti prava
djece od njihovih potreba te odrazava potrebu za stvaranjem strategije dugoro¢nog
karaktera. Time je oCigledno kako je sazrela potreba da se stvori okvir kojima europsko
drustvo treba teziti u zaStiti djece i njihovih prava. Navedenoj Strategiji prethodilo je
priopc¢enje Komisije Europskih zajednica koje upozorava na europske probleme djece od
kojih su naglaseni siromastvo djece koje je veliki problem s kojim se susrece sve vise
drzava Europe, i etnicki manjinska djeca, odvojenost od roditelja koja je odraz porasta
divorcijaliteta i raskinutih izvanbra¢nih zajednica gdje sve veéi broj djece odrasta uz
jednog roditelja. Etnicki manjinska djeca koje je sve vise u Europi kao rezultat otvorenosti
europskih drzava prema useljavanju iz neeuropskih zemalja susrece se S problemom
integracije i asimilacije u novoj sredini. Strategija uo¢ava da prava djece egzistiraju
paralelno s njihovim potrebama. Najveci fokus prema Strategiji trebao bi biti na
sprijeCavanju trgovine djecom, spolne zlouporabe, nasilju, diskriminaciji, siromastvu, te

doprinosenju zdravlju i obrazovanju.

1.2.6. Povelja temeljnih prava Europske unije iz 2010.

Povelja temeljnih prava Europske unije iz 2010. godine je autenti¢ni izricaj o
temeljnim pravima gradana Europske Unije. Za pravni status djece vazno je nekoliko
Clanaka, ponajvise ¢lanak o slobodi misli, savjesti i vjeroispovijedi. Odredba je to koja se
odnosi na svakog covjeka pa tako 1 na djecu i predstavlja uobicajeni prihvat ovih sloboda
kao i u mnogim drugim medunarodnim dokumentima Ujedinjenih Naroda. Zatim je vazan
¢lanak koji govori o pravu na obrazovanje koji je svakako blizi djeci nego odraslima, no
Povelja ga priznaje svakom gradaninu. Prema obiteljskopravnoj teoriji za djecu je
spomenuto pravo jedno od temeljnih prava jer pretpostavlja da obrazovanje znaci
ulaganje u njihov razvoj i zato $to je vrlo teSko zamisliti dijete koje ne bi steklo razlicita
znanja u najboljem vremenu za to, a to je razvoj od rodenja i od trenutka kada postaje
zreo za obrazovni sustav. Nadalje je vazan Clanak koji govori o pravima djece. Problem
prava djece u Povelji mozemo sagledati kroz tri kuta pa se tako spominje pravo na zastitu
I skrb, pravo na slobodno izrazavanje pogleda te pravo na redovite osobne odnose i

kontakte s oba roditelja. 1z potonjeg ¢lanka Povelje se moze zakljuciti kako su prava djece
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znatno uze obuhvacena nego u drugim medunarodnim ugovorima te da je Povelja na

dostatnoj razini prepoznala glavne okvire zastite djece u Europi.

1.2.7. Ugovor o Europskoj uniji iz 2010.

Ugovor o Europskoj Uniji iz 2010. godine odreduje da Unija promice zastitu
prava djece pa se tako u 3. ¢l. isti¢e da ¢e Unija pridonositi zastiti ljudskih prava, posebno

prava djece.

1.2.8. Agenda o pravima djece iz 2011.

Agenda o pravima djece iz 2011. godine dokument je koji se javio kao ponovni apel
Komisije upuéen drzavama koje su ¢lanice Europe i europskim institucijama radi bolje
zaStite prava djece. Dokument sadrzi opéa nacela djelovanja. Agenda poziva na konkretne
akcije radi zastite djece u pravosudnom sustavu i na posebnu zastitu ranjive djece, isticuéi
pritom problem siromasne djece, djece invalida, Zrtava trgovine i spolne zlouporabe,

djece azilanata, te romske djece.?®

%6 Usp. D. HRABAR, Nova procesna prava djeteta — Europski pogled, u: Godisnjak Akademije
pravnih znanosti Hrvatske 4(2013)1, 65-76., ovdje 67-70.
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2. Prava i obveze roditelja i djece u civilnom zakonodavstvu

2.1. Uloga majke i oca u odgoju djeteta

Najpozeljniji okvir obiteljskog zivota jest obitelj koju ¢ine majka, otac i dijete.
Upravo takav okvir obiteljskog Zivota moze djetetu pruziti najbolje uvjete za njegov
psihofizicki razvoj. I majka i otac jednako su vazni za razvoj djeteta, pri ¢emu svaki od
roditelja drugacije utjee na dijete. Oba su spola ono §to ¢ini zdravu i potpunu obitel;
povoljnom sredinom za razvoj djeteta. Dugo se smatralo kako je oceva uloga u razdoblju
ranog djetetova razvoja manje vazna od maj¢ine uloge. Prevladavala je stereotipna slika
podjele obiteljskih uloga ovisno o spolu, prema kojoj je skrb za odgoj bila iskljuc¢ivo
povjerena zeni, dok se uloga muskarca svodila na ulogu hranitelja obitelji i na ulogu
neprijeporna autoriteta. Suvremeno zapadno drustvo dozivjelo je ¢itav niz promjena, pa
tako i onih koje su izmijenile uloge majke i oca u odgoju. Tradicionalna obitelj u kojoj je
majka domacica a otac hranitelj samo je jedan oblik organizacije obiteljskog zivota.
Danas u mnogim obiteljima oba roditelja rade, a pojavljuju se i one obitelji u kojima su
majka i otac zamijenili uloge, pa su majke zaposlene, a ocevi ostaju kod kuce, skrbe za
djecu i vode kucanske poslove. Iako je potrebno mnogo toga ispitati da bi slika o utjecaju
majke 1 oca na razvoj djeteta postala jasnija, ono Sto je sigurno jest da ocevi isto kao i

majke imaju vaznu ulogu u razvoju djece.?’

2.2. Prava djece u obiteljskom zakonodavstvu

Prava djece mozemo sagledati kao zaokruZeni sustav pravnih normi kojima se
ureduje pravni polozaj djece u nekoj zajednici te kao posebna ovlastenja koja djeci
pripadaju u pojedinim drustvenim odnosima. Prava djece su u hrvatsko obiteljsko
zakonodavstvo uvedena 1998. godine.?® U tom obiteljskom zakonodavstvu pravno je
uredenje prava djece odraz potrebe da se djetetu omoguéi pravilan razvoj i odrastanje
unutar obitelji. Dijete je na temelju odredbi toga zakona postalo aktivnim subjektom

pravnih odnosa roditelja i djece budu¢i da mu pripadaju odredena prava i pravna zastita

27 Usp. D. MALES, Uloga majke i oca u odgoju djeteta, u: Obitelj u suvremenom drustvu, prir.
S. Bortek-Knesaurek i N. Tursan, Zagreb, 1999., 105-111.

28 Usp. D. HRABAR, Prava djece u obiteljskom zakonodavstvu, u: Prava djece-
multidisciplinarni pristup, prir. Dubravka Hrabar, Biblioteka UdZbenici, Zagreb, 2016., str. 63-
64.
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u slucaju krsenja tih prava. Bitno obiljezje djetetovih prava jest da su namijenjena djeci
kao njihovim jedinim ovlaStenicima, da im pripadaju bez ikakvog ogranicenja te da
pokrivaju sva podrucja zivotnih odnosa djeteta. Krajnji smisao ovih prava jest zastita
djece u vremenu njihova odrastanja i sazrijevanja.?® Buduéi da dijete ovisi o roditeljima,
ostvarenje njegovih prava ne moze se sagledati bez istodobne duznosti roditelja kao i
njihovih prava.®® Prema c¢lanku 91. Obiteljskog zakona, roditeljsku skrb &ine
odgovornosti, duznosti 1 prava roditelja kojima je cilj zastita dobrobiti djeteta, kao i
njegovih osobnih i imovinskih interesa. Na strani roditelja istaknute su dvije funkcije:
odgovornost za postizanje i ostvarenje dobrobiti djeteta i zastita djetetovih osobnih i
imovinskih odnosa.3'Upravo zbog prirodne potrebe roditelja da skrbe o svojoj djeci,
pravni sustav stavlja prava djece u meduodnos s roditeljskom odgovornosti, pravima i
duznostima. Zbog same korelacije djetetovih prava s roditeljskim odgovornostima,
pravima i duznostima vazno je prikazati ne samo pojedina prava djece, vec¢ i roditeljske
obveze u ostvarivanju toga prava.*2

Prava roditelja postoje ponajprije radi ustanovljenja i prepoznavanja primarnosti
roditelja (u usporedbi s tre¢im osobama) kao onih kojima je u pravilu uvijek i u najvisem
interesu da upravo oni budu i pravno titulirani kao subjekti koji imaju ovlastenje skrbiti
0 svojoj djeci. Njihovo pravo na skrb o djeci postoji u svim onim situacijama u kojima bi
se treée osobe neovlasteno smatrale da su pozvane skrbiti o djeci. **Konvencija o pravima
djeteta govori o Najboljem interesu djeteta koji je postao temeljnim kriterijem i naéelom
postupanja, zastupljenim u svim medunarodnim dokumentima i nacionalnom
zakonodavstvu prigodom donosenja odluka o djetetu, formalne ili neformalne naravi.
Sam interes djeteta jest poseban pravni pojam Sirokog dosega $to omogucuje njegovu
primjenu u svim situacijama od strane svakog pojedinca. Prema odredbi Konvencije,
razli¢iti subjekti mogu pridonositi zastiti djetetovog najboljeg interesa. Standard zastite
djetetovog najboljeg interesa proteZe se na sva podrucja, svaku instituciju i svakoga
pojedinca koji postupa s odredenim djetetom, neovisno o tome mora li donijeti neku

formalnu ili neformalnu odluku o djetetu. U obiteljskom pravu interes djeteta primjenjiv

2 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 93.

%0 Usp. Isto, 97.

31 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 220.

2 Usp. D.HRABAR, Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrbi, Zagreb, 2019., 167-168.

3 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 260.
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je osobito u slucaju potrebe rjesavanja konfliktnih situacija, posebno izmedu roditelja i
djece. Sama zastita dobrobiti i prava djece jest jedno od nacela obiteljskog
zakonodavstva.®* U daljnjem tekstu rada nastojat éemo prikazati prava i obveze roditelja

i djece prema Obiteljskom zakonu RH koji je na snazi od 2015. godine.

2.2.1. Pravo na zZivot i zdravlje

Obiteljski zakon stavlja roditeljima u duznost i pravo da Stite djetetova 0sobna
prava, medu kojima su njegovo zdravlje, razvoj i njega. Na razini obiteljskog zakona,
djetetu ne pripada pravo na Zivot i na zdravlje nego pravo na skrb $to se kosi s ¢injenicom
da djetetu pripada pravo na Zivot ve¢ na temelju njegova ljudskog dostojanstva.®® Ustav
Republike Hrvatske u ¢l. 21. st. 1. donosi odredbu da svako ljudsko bi¢e ima pravo na
zivot 1 ta odredba je relevantna za obiteljsko pravo kao najsiri okvir temeljnog ljudskog
prava, prava na zivot. Postoje odredene dvojbe u pogledu toga prava propisanog Ustavom
u odnosu na njegovu stilizaciju 1 s time povezano pravo na pobacaj, koje nije primarno
obiteljskopravno pitanje, nego medicinsko, eti¢ko, svjetonazorsko i religijsko pitanje.
Pravo na zivot i na zdravlje je zasti¢eno od strane roditelja i njihovih duznosti da dijete
cuvaju, skrbe o njegovim potrebama, da ga Stite od ponizavajucih postupaka i tjelesnog
kaznjavanja od strane drugih osoba, da dijete predskolske dobi ne ostavljaju samo bez
nadzora, te da zabrane noéne izlaske djetetu mladem od 16 godina. Ako dijete starije od
14 godina smatra da ga roditelji neopravdano ograni¢avaju u druzenju s drugim osobama
1 time krSe njegovo pravo na odmor ili igru, ima pravo pokrenuti postupak pred nadleznim
tijelima u vezi s ostvarivanjem svojih prava.®’ Briga i skrb oko djetetovog Zivota i zdravlja
stavljena je pod brigu roditelja, buduci da su djeca ovisna i nesamostalna dugi niz godina,
te se ne mogu sama skrbiti o sebi. Duznost i odgovornost roditelja jest da omoguce djetetu
kori$tenje razli¢itih medicinskih mjera kojima se zdravlje moze o€uvati i unaprijediti.
Primjer takvog ocuvanja jest cijepljenje djece, koristenje ortopedskih pomagala i sl. Kako
bi roditelji zastitili djetetovo pravo na zivot 1 zdravlje, duzni su ¢uvati 1 njegovati dijete,
kao i skrbiti 0 njegovim potrebama. Pod Cuvanjem se podrazumijeva zaStita djeteta

neplivaca od utapanja, od napada psa i sl. Zatim njegovanje koje se odnosi na kupanje

3 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 96-97.
% Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrbi, 168.

% Usp. Isto, 5.

37 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 99.
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djeteta, Cistocu, spavanje i sl., dok skrbiti o djetetovim potrebama znaci hraniti dijete,
odijevati ga i pruzati mu ljubav koja mu je prijeko potrebna za daljnji razvoj.*® U pogledu
no¢nih izlazaka, roditelji imaju pravo djetetu mladem od 16 godina zabraniti no¢ne
izlaske bez njihove pratnje ili pratnje druge odrasle osobe koju su roditelji odabrali i time
JOj povjerili privremenu i kratkotrajnu skrb za zdravlje i Zivot djeteta. No¢nim izlaskom
se smatra vrijeme od 23 sata do 5 sati.*® Pravo djeteta na zastitu od nasilja povezano je s
pravom djeteta na zdravlje i s hjegovim pravom na ¢ast i ugled iz Konvencije o pravima
djeteta. Propis koji ureduje pitanje obiteljskog nasilja je Zakon o zastiti od nasilja u
obitelji. Tjelesno kaznjavanje i poniZzavanje djeteta zabranjeno je roditeljima i drugim
osobama, roditelji ne smiju primjenjivati ni psihi¢ku prisilu, te su duzni zastiti dijete od
drugih osoba koje bi se nasilno ponasale prema djetetu, pri ¢emu druge osobe mogu biti
srodnici, ali 1 sve osobe s kojima dijete dolazi u doticaj. Tjelesno kaznjavanje je svaki
oblik nasrtaja na tjelesni integritet djeteta, dok su ponizavajuéi postupci prema djetetu
vrijedanje, omalovazavanje, ignoriranje, zaklju¢avanje i sl. Psihi¢ka prisila podrazumjeva
ucjenjivanje. Ako roditelji propuste zastititi dijete od nasilja mogu im se izre¢i neke od
mjera prema roditeljima.*® Nasilje nad djetetom moZe biti prijavljeno centru za socijalnu
skrb ili prekrSajnom sudu. AKO postoji opasnost za zivot, zdravlje ili dobrobit djeteta,
centar za socijalnu skrb moze izre¢i zurnu mjeru izdvajanja i smjestaja djeteta izvan
obitelji, te ¢e se potom dijete privremeno smjestiti kod druge osobe, udomiteljske obitelji,

ustanove socijalne skrbi ili koje druge fizicke osobe. Mjera se izri¢e najdulje na 15 dana.**

2.2.2. Pravo djeteta na sigurnost i odgoj u obitelji

Obiteljski zakon priznaje djetetu pravo na sigurnost i odgoj u obitelji.
Zakonodavac se ovdje zadrzao samo na propisivanju razvojnih potreba i mogucénosti
djeteta glede ostvarivanja roditeljske skrbi.*> Odgoj djeteta treba biti individualiziran s

obzirom na tjelesne, psiholoske i druge razvojne potrebe djeteta te bi trebao biti uskladen

% Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 169.

%9 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 245.

0 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 101.

41 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 185-187.

42 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 100.
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s djetetovom dobi i zrelos¢u, te s pravom djeteta na slobodu savjesti, vjerskog i drugog

uvjerenja.*

2.2.3. Pravo na Zivot s roditeljima

Djetetu pripada pravo na Zivot s roditeljima. Emocionalna stabilnost djeteta se
izgraduje zajednickim zivotom djeteta s oba roditelja na razini medusobnih pozitivnih
osjecaja i interakcija. Kada to nije moguce, najcesée zbog razvoda braka, djetetu pripada
I pravo na osobne odnose s oba roditelja i s drugim bliskim osobama s kojima stanuje. Tu
se radi o njihovim krvnim srodnicima, kao $to su bake i djedovi, braca i sestre, tete, ujaci
i dr.** Ovo pravo ispunjava dvostruke zahtjeve, §to podrazumijeva da dijete bude
odgajano na najbolji moguéi nacin jer to ¢ine njegovi roditelji, i za roditelje da ostvare
kljuénu ulogu u razvoju djeteta i osiguranju njegovih prava. Ziveéi zajedno roditelji
ponekad ne mogu udovoljiti najboljem interesu djeteta niti ostvariti svoju roditeljsku
funkciju za dobrobit djeteta, stoga je potrebno da drzava intervenira pruzajuéi potrebnu
pomo¢ koja moze biti u obliku izricanju mjera za zastitu djeteta te kao mjera iz sustava
socijalne skrbi. Razdvojeni zivot roditelja i djece dolazi zbog razvoda roditelja ili pak
prestanka bracne ili izvanbracne zajednice. Intervencija drZzave mora biti razmjerna
potrebi zastite interesa djeteta. Dijete ima pravo na roditeljsku skrb oba roditelja ako

roditelji ne Zive zajedno.*®

2.2.4. Pravo na informaciju i pravo na informirani pristanak

Novije je djetetovo pravo na to¢nu informaciju o vaznim okolnostima u vezi S
roditeljima i drugim bliskim osobama. Pomalo je nejasna zakonska norma glede osoba
koje su duzne dati tu informaciju, na koji nacin, kao i pitanje koje su djetetu bliske
osobe.*® Zakonodavac je namjeravao zastititi dijete, odvojenog roditelja i osobu koja
skrbi o djetetu da dobiju ili daju informaciju o bitnim okolnostima vezanim uz osobna
prava djeteta. Roditelji su takoder duzni medusobno razmjenjivati informacije o djetetovu

zdravlju, odgoju i Skolovanju. Dijete koje je posvojeno ima pravo na informaciju o svom

43 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 170.

# Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 99.
4 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 171.

% Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 100.
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posvojenju, Sto podrazumijeva i podatak o njegovim bioloskim roditeljima, o cemu ¢e
dijete mo¢i saznati uvidom u spis o posvojenju. Kada dijete koje je navrsilo 16 godina
nakon obavijesti o0 moguéim preventivnim, terapijskim, medicinskim postupcima dade
svoj pristanak, taj pristanak naziva se informirani pristanak. Ako prema procjeni lije¢nika
postoji rizik za teske posljedice za tjelesno ili duSevno zdravlje djeteta, nije dovoljno da

samo dijete dade pristanak, nego ¢e to morati uéiniti i zakonski zastupnici.*’

2.2.5. Pravo na ostvarenje osobnih odnosa

Dijete ima pravo na ostvarenje osobnih odnosa s roditeljima i drugim bliskim
osobama s kojima ne stanuje. Ovo pravo pripada i roditeljima koji ne Zive s djetetom, dok
je duznost roditelja koji Zive s djetetom da takve odnose poti¢u i omoguéuju.*® Ovo pravo
na ostvarenje osobnih odnosa je svojevrsna zamjena za razdvojeni zivot djeteta i roditelja
i ono pripada kako djetetu, tako i roditeljima. Pravo djeteta se odnosi ha osobne odnose s
odvojenim roditeljima kao i na osobne odnose s njemu bliskim osobama. S obzirom na
samu osjetljivost situacije i potrebe da osobni odnosi budu ponajprije u skladu s
djetetovom dobrobiti, zakonodavac ureduje ovo pravo djeteta, roditelja i njemu bliskih

osoba u institutu ostvarivanja roditeljske skrbi.*°

2.2.6. Pravo djeteta na obrazovanje i zanimanje, pravo na zaposljavanje

Pravo djeteta na obrazovanje, zanimanje i zaposljavanje je trojako, s obzirom na
to da je rije¢ o pravima koja su medusobno povezana jer izbor obrazovanja nerijetko
rezultira daljnjim obrazovnim usmjerenjem, a potom i na kasnije zaposljavanje.° 1zbor
obrazovanja podrazumijeva pravo na upis u osnovnu $kolu, kao i pravo na upis u srednju
Skolu. Izbor $kole je pravo djeteta, roditelju tu mogu imati samo savjetodavnu ulogu.
Roditelji ne smiju prisiljavati dijete na obrazovanje koje nije u skladu s njegovim
sposobnostima 1 sklonostima. Roditelji imaju pravo i duznost da Stite djetetovo pravo na

odgoj i obrazovanje.! Pravo na izbor podrazumijeva i slobodan odabir predmeta,

47 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 170.

%8 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 100.
49 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 172.

50 Usp. Isto, 172.

S1Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i maticarstvo, 102.
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najéescée se pritom spominje izbor predmeta vjeronauka i spolnog ili zdravstvenog odgoja
u Skolama. U Republici Hrvatskoj vjeronauk je izborni predmet i Zakonom su uredene
pretpostavke njegova izbora i pohadanja. Pravo na obrazovanje djece s posebnim
potrebama u osnovnoskolskom obrazovanju zajaméeno je posebnim propisom u kojem
se razraduju oblici integracije ucenika s teSko¢ama u razvoju u osnovne skole, te zasebno
Skolovanje u posebnim Skolama. Za djecu s posebnim potrebama srednjoskolsko
obrazovanje je moguce u okvirima srednjih Skola radi njihove potpune ili djelomic¢ne
integracije. Obrazovanje djece s posebnim potrebama prilagodeno je stupnju njihovih
teSkoc¢a 1 njihovim individualnim potrebama. Pravo djeteta na svestrano obrazovanje
proizlazi iz duznosti roditelja da u djeci poticu razlicite talente i time proSire znanje i
kvalitete, ovisno o svojim prirodnim teznjama. Dijete ima pravo na umjetnicko
obrazovanje, tehni¢ko, Sportsko i dr., koje ¢e ovisiti o djetetovim sposobnostima i
objektivnim okolnostima, primjerice postoje li u djetetovoj blizini takve udruge.>
Roditelji imaju duZnosti brinuti se osnovnom i daljnjem obrazovanju djeteta, o
izvanSkolskim moguénostima obrazovanja, te su duzni odazivati se na Skolske sastanke.
Pravo djeteta na izbor zanimanja usmjereno je na onu djecu koja se nakon osnovnog
obrazovanja ne zele viSe Skolovati (srednjoSkolsko obrazovanje nije obvezno) ili da
izaberu strukovno srednjoskolsko obrazovanje. S obzirom na to da se djeca mogu
zaposliti s navrSenih 15 godina, oni su u skladu s ovim pravom slobodni dalje se ne
obrazovati, odnosno odluciti o svom budu¢em zanimanju izborom srednjeg strukovnog
obrazovanja koje im po zavrsetku omoguéuje ulazak u sektor srednje stru¢ne spreme.>
Pravo na zaposljavanje je posebno pravo koje je precizno uredeno odredbama Zakona o
radu. Maloljetnik moZe zasnovati radni odnos s 15 godina. Odluka djeteta da se ne Skoluje
nakon osmogodi$njeg Skolovanja ve¢ da se zaposli njegova je samostalna odluka i nakon
nje ¢e biti duZan prinositi za svoje uzdrZavanje. Dijete ne bi smjelo raditi na poslovima

koji mogu ugroziti njegovu sigurnost, zdravlje, éudorede ili razvoj.>*

52Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 251-253.

53 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 173.

5 Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 102-103.
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2.2.7. Pravo na poduzimanje pravnih radnji, sklapanje pravnih poslova i

preuzimanje obveza

Pravo na poduzimanje pravnih radnji, sklapanje pravnih poslova i preuzimanje
obveza odnosi se na imovinske poslove djeteta starijeg od 15 godina. Uvjet za
pravovaljanost posla jest djetetova dob i njegov status radnika $§to podrazumijeva
zaradivanje. Navedeno pravo podrazumijevaju razli¢ite aktivnosti kao S§to su:
poduzimanje pravne radnje, sklapanje pravnog posla, preuzimanje obveza u visini svoje

zarade i raspolaganje svojom zaradom.

2.2.8. Pravo na izraZzavanje miSljenja

Dijete ima pravo na izrazavanje misljenja koje su duzni postovati roditelji i druge
osobe. Ono je zajamc¢eno 1 Konvencijom o pravima djeteta 1 uzdignuto je na razinu
nacela.®® U obiteljskom zakonodavstvu ovo pravo susreéemo na nacelnoj i opéoj razini u
nekoliko instituta. Na nacelnoj razini rije¢ je o duznostima roditelja i drugih osoba koji
skrbe o djetetu da postuju djetetovo misljenje u skladu s njegovom dobi i zreloscu, te o
postupovnom pravu djeteta da u postupcima u kojima se odlucuje o nekom njegovom
pravu ili interesu na prikladan nacin dobije sve vazne informacije, savjet i da izrazi svoje
misljenje, kao 1 da bude obavijeSteno o moguéim posljedicama poStivanja njegova

misljenja. Dob i zrelost djeteta kriterij su za uvazavanje izre¢ena misljenja.>’

2.2.9. Pravo na pokretanje postupaka

Obiteljski zakon djetetu starijem od 14 godina jam¢i pravo na pokretanje postupka
pred nadleznim tijelima za zastitu svojih prava.®® Ovim pravom djetetu se priznaje
djelomi¢na postupovna i parni¢na sposobnost, a odnosi se na stvari u kojima se odlucuje
0 njegovim osobnim pravima i interesima. Nakon podnosenja tuzbe, ovlast suda je da

procjeni je li dijete sposobno shvatiti znacenje i pravne posljedice datih radnji. Sud ¢e se

% Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 174.

5% Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 100-101.
5" Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 101.

5% Usp. D. HRABAR, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko pravo i matic¢arstvo, 101.
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u svojoj procjeni osloniti na misljenje centra za socijalnu skrb koji ¢e prosuditi o zrelosti

djeteta.>®

2.3. Duznosti djece

Hrvatsko obiteljsko zakonodavstvo jedno je od rijetkih koje spominje izrijekom
bilo kakve duznosti djece. Postoje dvojbe o stupnju i osnovanosti bilo kakvih duznosti 1
odgovornosti djece. Ipak, cCinjenica jest da $to je dijete mlade, to su manje njegove
duznosti i odgovornosti. One rastu srazmjerno djetetovoj dobi i zrelosti, tako da je pravna
samostalnost primjerenija starijoj djeci.®® Duznosti djece su prije svega odraz obiteljskog
zajedniStva koje da bi se razvilo i ucvrstilo, pretpostavlja sudioni$tvo svih ¢lanova
obitelji. Djeca su duzna postovati i pomagati roditeljima i biti obzirni prema ¢lanovima
obitelji. Dob, zrelost i zdravlje djece kljuéni su kriterij za odredivanje u kojim ¢e
poslovima dijete sudjelovati. Duznost postivanja i obzirnosti prema ¢lanovima obitelji
jesu moralne naravi iako u nekim slucajevima nepoStivanje i bezobzirnost prema
¢lanovima obitelji mogu biti rezultat loSeg odgoja i zapustenosti djece, Sto moze
rezultirati potrebom izricanja odgovaraju¢e mjere prema roditeljima i prema djetetu.
Obiteljski zakon nadalje obvezuje dijete starije od 15 godina da nov¢ano pridonosi za
svoje uzdrzavanje ako je zaposleno, ipak roditelji se time ne oslobadaju duznosti
uzdrzavanja djece, buduci da je to njihova primarna obaveza. Zakon dijete obavezuje na
pridonoSenje svojim sredstvima koja stjece radom 1 za svoje obrazovanje, N0 buduci da
sredstva uzdrzavanja pokrivaju razliCite potrebe, svakako ¢e se to odnositi i na

uzdrzavanje.5!

% Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 175.

60 Usp. M. ALICIC, D. HRABAR, D. JAKOVAC LOZIC, A. KORAC GRAOVAC, Obiteljsko
pravo, 254.

61 Usp. D. HRABAR Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrb, 175-176.
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3. Prava i obveze roditelja i djece u kanonskom zakonodavstvu

3.1. Laici-graditelji BoZjeg naroda

Kan. 226, § 1. Zakonika kanonskog prava odreduje: ,,Oni koji zive u zenidbenom
stalezu imaju prema svojem pozivu posebnu duznost preko zenidbe i preko obitelji raditi
na izgradnji BoZjega naroda.”%?

Na prvim stranicama Svetog pisma zenidba predstavlja srediSnju tocku prema kojoj je
usmjereno cijelo stvaranje te iz koje proizlazi njezino Bozansko utemeljenje. Bog
stvarajuci covjeka za ljubav, poziva ga u postojanje ljubavi i zajednistva s njime i drugim
ljudima. Zajednistvo izmedu Boga i ljudi koje je prisutno u Starom zavjetu svoje
ispunjenje pronalazi u Isusu Kristu koji je uzdigao Zenidbu medu krStenima na
dostojanstvo sakramenta. Od simbola zaru¢nickog saveza izmedu Boga i njegovog
naroda prelazi se u otajstvo Novog saveza Boga s ljudima, koje je ostvareno
otkupiteljskim djelom Sina BoZzjega. Sav krS¢anski Zivot oznacen je svadbenom ljubavi
Krista i Crkve, a sama Zenidba medu kritenima pravi je sakrament Novog zavjeta.®®
Mozemo reci kako je brak zajednicki zivot, zajednica muskarca i zene koja je uskladena
gradanskim ili crkvenim zakonima, koju je Bog utvrdio prilikom stvaranja svijeta kako
bi muskarcu i Zeni obitelj bila dom u kojem ¢e vladati mir, odmor, po€inak i sreca. S
teoloskog gledista, brak je puni i stvarni savez ljubavi muskarca i Zene i kao takav punina
ljudskih biéa koji su stvoreni kao musko i Zensko.®* Drugi vatikanski sabor pod nazivom
»laik podrazumijeva sve Kristove vjernike koji su sakramentom krstenja pritjelovljeni
Kristu i ustanovljeni kao narod Bozji, te koji su po krstenju postali dionicima Kristove
trostruke sluzbe, sveéenika, kralja i proroka.®® Iz samog otajstva Crkve proizlazi poziv
koji je upucen svim ¢lanovima Kristova misti¢na tijela, a to je poziv da aktivno sudjeluju
u poslanju i izgradnji BoZjeg naroda u zajedniStvu. Taj poziv odzvanja neprestano u
dokumentima uciteljstva Crkve, a posebno u dokumentima Drugog vatikanskog koncila.
Vrlo je vazno naglasiti spasenjsko poslanje vjernika laika u Crkvi koje nastaje njihovim

sudjelovanjem u trostrukoj Kristovoj sluzbi sve¢enika, proroka i kralja, a koje nalazi svoj

62 J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanje, Zagreb,
2009., 43.

63 Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanje,
Zagreb, 2009., 43.

64 Usp. J. N. SLANKAMENAC, Krséanski brak i obitelj, Oroslavlje, 2002., 11-13.

6 Usp. A. CONDRIC, Poslanje vjrnika laika u pastoralu nekad i danas, u: Crkva u svijetu,
51(2016)2, 302-321., ovdje 311.
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temelj u sakramentu krstenja po kojem svi Kristovi vjernici imaju jednako dostojanstvo i
zajednicko poslanje. °

Gaudium et spes, u br. 52 navodi da je obitelj u neku ruku skola potpunije ¢ovjecnosti.
Laici koji su u zenidbenom stalezu duzni su raditi na izgradnji Bozjega naroda, preko
obitelji. U Crkvi laici oZenjeni posredstvom Zenidbe i obitelji izgraduju Crkvu i drustvo.
Ispravno zivljenje obiteljskog Zivota pretpostavka je ispravnog zivota u crkvi i drustvu.
Kan 795. govori da pravi odgoj mora i¢i za cjelovitim oblikovanjem ljudske osobe i1 da
treba biti usmjeren prema njezinoj konacnoj svrsi i istodobno prema zajednickom dobru
drustva. Djecu i mlade treba se tako odgajati da mogu skladno razvijati svoje tjelesne,
moralne i umne darove, te trebaju ste¢i savrSeniji osjecaj odgovornosti i ispravnu
upotrebu slobode.®” Osim duznosti laika da prema svome pozivu sudjeluju na izgradnji
Bozjeg naroda, preko obitelji, oni imaju i Cetiri zadace obitelji koje donosi Ivan Pavao I1.
1981. godine u apostolskoj pobudnici Familiaris consortio, a to su: stvaranje zajednice
osoba, sluzenje zivotu, sudjelovanje u razvoju drustva, te sudjelovanje u zivotu i poslanju
Crkve. Ispunjenje tih zadaca zahtjeva sunazocnost i suradnju muskarca i Zene, te

odgovornost zenidbenih drugova i kr$¢anske obitelji.%®

3.2. Obveza i pravo roditelja na odgoj djece

Deklaracija Gravissimum educationis - o krs¢anskom odgoju, govori o iznimnoj

vaznosti odgojne uloge roditelja na sljedec¢i nacin:

,Budu¢i da roditelji daju djeci zivot, oni imaju vrlo tesku obavezu da ih odgajaju,
i zato ih treba priznati kao prve i povlastene odgojitelje svoje djece. Odgojna uloga

roditelja je takve vaznosti, da se tesko moze ¢im drugim zamijeniti.*%

Roditelji su najodgovorniji pred Bogom, Crkvom i narodom za svoju djecu. Posebno
trebaju imati u srcu zauzetost za njihov odgoj i sveukupni razvoj.”® Oni su oni koji preko

obitelji imaju posebno zvanje, a to je da budu jedno drugome i djeci svjedoci vjere i

6 G. DABIC, Lik, narav i spasenjsko poslanje vjernika laika u Crkvi, u: Bogoslovska smotra,
78(2008.)3, 559-581, ovdje 559.

67 Usp. J. BRKAN, Obveze i prava vjernika laika, Split, 2005., 85-87.

68 Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanije i djelovanije,
45-46.

% DRUGI VATIKANSKI SABOR, Gravissimum educationis, Deklaracija o kr§¢anskom odgoju,
u: Dokumenti, KS, Zagreb, 1970., br. 3.

0 Usp. J. BRKAN, Obveze i prava vjernika laika, 88.
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Kristove ljubavi. Samim sakramentom zenidbe su postali jaci, obdareniji Bozjom milo$¢u
1 po uzoru na Bozju stvaralacku ljubav. Osnazeni su da zadacu Sirenja Bozje ljubavi mogu
11zvrsiti. Po svojoj naravi obitelj je prva i najizvrsnija Skola zajednistva gdje su supruznici
jedan prema drugome dar, a ne teret. Svako zatvaranje supruznika ugrozava njihovu
srecu, a to se posebno ocituje kada se bracna ljubav iscrpljuje i ne osposobljava bracne
drugove za najvecée darivanje kojim postaju s Bogom suradnici u darivanju novog Zivota
drugoj osobi. Papa Pavao VI. ¢e re¢i da obitelj kao i Crkva mora biti mjesto gdje se
Evandelje prenosi i zra¢i. U krilu obitelji koja je svjesna svoga poslanja, svi njezini
¢lanovi evangeliziraju 1 ujedno su svi evangelizirani. Ne samo da roditelji djeci prenose
Evandelje, nego to isto Evandelje djeca mogu primiti i od njih. Svoj evangelizacijski
zadatak obitelj izvrSava osobito u odnosu na djecu. Njezino sluzenje se posebno ocituje
u 7ivoj svjesnosti da je ona prenositelj Zivota, odnosno odgojnog poslanja pri ¢emu djeci
pomaze da usvoje bitne vrednote Zivota. Roditelji su svojoj djeci kao i ostalim ¢lanovima
obitelji prvi prenosioci vjere i odgojitelji, svojim primjerom i rijeju ih odgajaju za
kr§anski zivot.”

Odredba kanona 226 § 2. Zakonika kanonskog prava sadrzi obvezu i pravo
odgajanja djece i1 specificnu obvezu i1 pravo na krS¢anski odgoj djece prema nauku
predanom od Crkve. Obveza i pravo na odgoj djece svojstveni su roditelju iz same naravi.
Oba roditelja dijete trebaju odgajati svaki sa svoje strane, sukladno specifi¢noj ulozi
unutar zenidbenog i eventualno izvan zenidbenog ustrojstva. Pojam ,,0dgoj* o kojem
govori odredba ovoga kanona, treba shvatiti cjelovito, odnosno roditelji trebaju osigurati
cjelokupni odgoj ljudske osobe, razvijajuci pri tome djetetove tjelesne, intelektualne,
kulturalne, moralne 1 vjerske darove, pomazuci djeci u stjecanju osjecaja odgovornosti 1
usmjerujucéi ih na ispravno koristenje slobode. Veoma tesku obvezu i pravo na odgoj djece
treba shvatiti kao obvezu i pravo izrazeno u odnosu i na svaku ,,tre¢u osobu”, zvala se
ona drzava ili Crkva, bilo da je rije¢ o privatnoj osobi ili skupini osoba ili bilo kome

drugome.”

1 Usp. M. SIMUNOVIC, Nova evangelizacija i kateheza braka i obitelji. Premisljanje klasiénih
i pokretanje novih modela obiteljskog pastorala, u: Bogoslovska smotra, 75(2005.)1, 229-272.,
ovdje 235-236.

72 Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanije,
46-48.
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3.3. Obveza i pravo roditelja na kr§¢anski odgoj

Svaki Covjek ima neotudivo pravo na odgoj i obrazovanje. Pravi odgoj ide za
cjelovitim oblikovanjem ljudske osobe, usmjerenim prema njezinoj konacnoj svrsi ili
zivotnom cilju i istodobno prema zajedni¢kom dobru zajednice ili drustva kojeg je covjek
¢lan 1 u ¢ijem ¢e funkcioniranju kao odrasla osoba sudjelovati. U tome smislu i vjernici
katolici imaju pravo i potrebu odgoja sukladnog s katolickom vjerom i ¢udoredem, koji
ih osposobljava za provodenje dosljednog kriéanskog Zivota. ”® Subjekt vrienja obveza i
prava na krS¢anski odgoj je roditelj koji je krS¢anin, krStena osoba, oba roditelja u
jednakoj obvezi i s jednakim pravima. Razumnost odredbe o obvezi i pravu roditelja na
kr§¢anski odgoj nije u roditeljstvu ve¢ u sakramentu krstenja, potvrde i Zenidbe, Sto se
reflektira na podruéje vjere. Krsc¢anski odgoj nalaze i provedbu kr$¢anskog nauka koji u
Zakoniku dobiva kontekstualni i uredeni razvoj u sljede¢im podruéjima:

1. Primarna obveza roditelja na vjerski odgoj u obiteljima, katehezu i vjeronauk u

Skoli:

Vjerski odgoj u obitelji od velike je vaznosti za prvi i1 zivotni dodir djece
s vjerom u obiteljskom okruzenju. Duznost katehetskog poucavanja jest duznost
koju roditelji trebaju vrsiti i u slu¢aju zakonite i nezakonite rastave. Zupna
kateheza 1 vjeronauk u $koli su glavna pomo¢ roditeljima u odgoju djece u vjeri.
2. Pravo roditelja na izbor $kole:

Roditelji imaju pravo na slobodan izbor skole za svoju djecu, a duznost je
drzave da Stiti 1 brani tu slobodu putem odgovaraju¢e gospodarske pomoci uz
postivanje ujednacene pravednosti. Kan. 798 potice roditelje da djecu povjere
onim Skolama u kojima je osiguran katoli¢ki odgoj. Ako to nije moguce, zbog
odgovarajuceg razloga, obavezni su da se izvan Skole osigura potreban katolicki
odgoj. Nije zabranjeno da katolicki roditelji $alju svoju djecu u neku nekatolicku
Skolu sa svrhom njihove kulturne i znanstvene izobrazbe ili pak zbog njihove
profesionalne formacije.

3. Uzajamna suradnja roditelja i nastavnika.

Skola ne zamjenjuje obitelj, nego je njezina zada¢a samo pomocéna, jer

sami roditelji nisu u stanju pruziti djeci potpuni odgoj. Nazoc¢nost obitelji u Skoli

3 Usp. V. BLAZEVIC, Vodi¢ kroz crkveno pravo za vjernike, Sarajevo-Zagreb, 2007., 67.
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jest duznost koja se ne smije zanemarivati, pravo kojeg se roditelji ne mogu

odreéi.”

3.4. Pomo¢ Crkve i civilnog drustva u odgoju i obrazovanju

Buduc¢i da su mogucénosti roditelja u odgoju djece suzene i ogranicene, njima je
potrebna pomo¢ $ire zajednice koju imaju pravo traziti. Katoli¢ki roditelji imaju pravo i
duznosti izabrati sredstva i ustanove pomocu kojih se, prema okolnostima mjesta, mogu
prikladnije brinuti za katolic¢ki odgoj djece (kan. 793, § 1). Duznosti i pravo odgoja uz
roditelje pripada i Crkvi kojoj je Bog povjerio poslanje da pomaze ljudima, kako bi oni
mogli do¢i do punine krS¢anskog odgoja. Crkva pruza pomo¢ roditeljima u katolickom
odgoju i obrazovanju osobito kroz vlastite Skole, fakultete i druge visokoskolske ustanove
bilo kojeg smjera, vrste i stupnja.” Crkva vodi brigu o svim prikladnim sredstvima, a
posebno o onima koja su joj vlastita, medu kojima je svakako prva katehizacija.
Katehetska pouka ima zadatak da uc¢vrséuje u vjeri, hrani Zivot Kristovim duhom, vodi k
aktivnom sudjelovanju u liturgijskom misteriju, te potic¢e na apostolsko djelovanje. Crkva
nastoji svojim duhom prozeti i usavrsiti ostala sredstva koja pripadaju ¢ovjeCanstvu, a
koja uvelike pomazu izgradnji i odgoju ljudi, kao Sto su sredstva drustvenog saobracaja,
razli¢ita udruzenja za kulturu duha i tijela, te organizacija mladih, posebice $kole.’

U odgajanju i izobrazbi mladih roditeljima je potrebna i pomo¢ civilnog drustva. U tome
smislu drzava ima stanovite duznosti 1 prava. Kada nastojanja roditelja 1 drugih nisu
dostatna, a postujuci njihove zelje, drzava treba poduzimati i vlastite inicijative odgoja i
osnivati za to potrebne $kole 1 ustanove u kojima ¢e se takoder voditi racuna 1 o vjerskim
nazorima katolika uklju¢enih u odgoj i obrazovanje u tim §kolama.”” Skole imaju posebnu
vaznost u odgoju djece jer su centar u ¢ijim naporima trebaju sudjelovati obitelji, uéitelji,
razli¢ite ustanove koje sluZe za promicanje kulturnog, gradanskog i vjerskog zivota kao i

cijelo ljudsko drustvo. Odgovorno zvanje imaju svi oni odgojitelji u Skolama koji pomazu

™ Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanije,
49-52.

75 Usp. V. BLAZEVIC, Vodi¢ kroz crkveno pravo za vjernike, 68-69.

6 Usp. DRUGI VATIKANSKI SABOR, Gravissimum educationis, Deklaracija o kr§¢anskom
odgoju, u: Dokumenti,, KS, Zagreb, 1970., br. 4.

" Usp. V. BLAZEVIC, Vodic kroz crkveno pravo za vjernike, 68-69.
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roditeljima u njihovim zada¢ama. Njihovo zvanje zahtjeva posebne kvalitete duha i srca,

briznu pripravu, kao i trajnu spremnost na obnovu i prilagodavanje.’®

3.5. Ugovor izmedu Svete Stolice i Republike Hrvatske

Velika je obveza katolika da se politicki zalazu da se Skolsko zakonodavstvo
vlastite drzave pobrine da se u svim javnim Skolama predaje vjerski i ¢udoredni odgoj.
To je pravo zagarantirano u Republici Hrvatskoj temeljem Ugovora o suradnji na
podruéju odgoja i kulture $to su ga potpisale Sveta Stolica i Republika Hrvatska.” U ¢l.
1. st. 1. Ugovora o suradnji na podruc¢ju odgoja i kulture sazeta su opca nacela koja se
odnose na katoli¢ko poimanje odgoja, Skolstva i vjerske pouke: “Republika Hrvatska, u
svjetlu nacela o vjerskoj slobodi, posStuje temeljno pravo roditelja na vjerski odgoj djece
te se obvezuje da ¢e, u sklopu Skolskoga plana i programa i u skladu s voljom roditelja ili
skrbnika, jamciti nastavu katolickoga vjeronauka u svim javnim osnovnim i srednjim
Skolama i u predskolskim ustanovama, kao obveznoga predmeta za one koji ga izaberu,
pod istim uvjetima pod kojima se izvodi nastava ostalih obveznih predmeta.”%

U tekstu 1. ¢lanka se u prvom redu spominje nacelo vjerske slobode iz kojega
proizlazi temeljno pravo roditelja na vjerski odgoj djece. Republika Hrvatska se pak
obvezuje da ¢e jam¢iti nastavu katoli€¢kog vjeronauka u svim javnim osnovnim i srednjim
Skolama, kao 1 u predSkolskim ustanovama, u skladu s voljom roditelja 1 skrbnika. Opce
je nacelo da su roditelji ili skrbnici prvi nadlezni za odgoj djece, oni odlucuju da o izboru
katoli¢kog vjeronauka kao obvezatnog predmeta daju pismenu izjavu ravnatelju Skole.

U ¢l 2., odreduje se da izbor vjeronauka pretpostavlja dobivanje potrebnih
obavijesti o njegovoj svrsi, sadrzaju i ciljevima koje mjerodavne Skole 1 crkvene vlasti
moraju pruziti ucenicima i roditeljima. Za ucenike u dobi do 15 godina izjavu daju
roditelji, skrbnici, a za u¢enike starije od 15 godina izjavu daje ucenik i roditel; ili skrbnik.
Ucenik samostalno odlucuje tek kada postane punoljetan, odnosno kada navrsi 18 godina
zivota. Ako osoba promijeni odluku i1 ne Zeli viSe pohadati vjeronauk, o tome mora
pismeno obavijestiti $kolu prije pocetka nove Skolske godine. Hrvatski ugovor o suradnji

na podrucju odgoja i kulture otvorio je put drugim Crkvama i vjerskim zajednicama u

8 Usp. DRUGI VATIKANSKI SABOR, Gravissimum educationis, Deklaracija o kr§¢anskom
odgoju, u: ISTI, Dokqmenti, KS, Zagreb, 1970., br. 5.

" Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanje,
54-55.

8 |zvor: https://hbk.hr/ugovor-o-suradnji-na-podrucju-odgoja-i-kulture/ (27.05. 2021.)
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Hrvatskoj da na slican nacin, postuju¢i nacelo o vjerskoj slobodi i vlastitom ustrojstvu

svoje zajednice, same urede odnos s drzavom te reguliraju pitanje vjerskog odgoja.’!

3.6. Sveta Stolica i promicanje ljudskih prava

Tesko bi bilo poimence nabrojiti dokumente Svete Stolice i imena Papa koji
reguliraju materiju ljudskih prava i skrbi za djecu, jer je Crkva po svojoj duhovno-
pastoralnoj naravi razli¢ita od drugih institucija koje ovaj problem tretiraju odvojeno od
svojih specifi¢nih zadaca. Crkva je sami temelj postojanja i obrane ljudskih prava, kojima
je pridonijela kroz viSetisu¢ljetni napor teologije, filozofije, morala i prava. Katolicka
Crkva s Papom na Celu nije se mogla uvijek solidarizirati sa svim zaklju¢cima na
Skupstini UN-a, jer nisu bili dostatno uvjerljivi. Primjerice, legaliziranje rastave braka,
neprihvacanje drustvenog znacenja privatnog vlasniStva, sloboda u promjeni vjere,
univerzalna vrijednost demokratskog principa i sl. Objavljene istine o bogolikosti ¢ovjeka
1 njegovom otkupljenju po Kristu su za Crkvu i teologiju bila vazna uporista za u€enje o
jednakosti svih ljudi. Svaki Covjek, neovisno od svoje religiozne, rasne, eticke
pripadnosti, materijalne ili moralne bijede, posjeduje neupitno dostojanstvo iz kojega
proizlaze neosporna prava ¢ovjeka. Svijest o dostojanstvu ¢ovjeka rada strahopoStovanje
pred ljudskim zivotom. U novije vrijeme ta je svijest nasla svoj izraz u ljudskim pravima,
0Sobito u pravu na zivot iako se moderna tumacenja toga prava u argumentaciji ¢esto
razlikuju od krS¢anskog shvacanja. ZasStita toga prava treba imati u vidu nekoliko
aspekata, od kojih je svakako: obrana vlastitog i tudeg Zivota, zabrana ubojstva, suicid,
potpomognuti abortus, eutanazija, zastita fizickog integriteta koja obuhvaca zabranu
sakacenja samoga sebe, zlostavljanje, otmice, ugrozavanje vlastitog 1 tudeg Zivota i
zdravlja, zatim pravo na uzdrzavanje, pravo na prenoSenje zivota unutar bracne ljubavi,
te pravo na osobni identitet i bioloski integritet Sto ukljucuje sve oblike manipulacije
ljudskim genskim nasljedem od zac¢eéa ili u bilo kojem periodu Zivota.®?

Zauzimanje Katoli¢ke crkve na podrucju ljudskih prava i zastite djece najocitije
je u antropoloskoj teologiji sv. Ivana Pavla Il. Njegovo apostolsko poslanje zra¢i upravo

promoviranjem prava ¢ovjeka i dostojanstva ljudske osobe, u Crkvi i u svijetu. On

8 Usp. J. SALKOVIC, Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanije,
54-56.

82 Usp. M. ANICIC, V. JANKOVIC, Pravo na Zivot u suvremenim eti¢kim promisljanjima i u
socijalnom nauku crkve, u: Diacovensia, 19(2011.)2, 215-249., ovdje 235-237.
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poistovjecuje poslanje Crkve s promicanjem ljudskih prava. Sva njegova nastojanja
prozima samo jedna tema, a to je ¢ovjek. Ivan Pavao II. nudi klju¢ za razumijevanje ove
velike 1 temeljne stvarnosti koju zovemo Covjekom, a to je Krist kojeg se ne moze
iskljuciti iz ljudske povijesti, jer bi to bio ¢in protiv covjeka. U njegovom apostolskom
djelovanju nijedan vid ljudskih prava, sloboda i dostojanstva nije zanemaren. Ipak, kao
djeteta od trenutka zaceca pa do prirodne smrti. Ovaj svetac naglasava da su u prvom redu
obitelji pozvane, po svom neotudivom pravu, odgajati i usmjeravati zivotni put vlastite
djece.® U svojoj enciklici, Evangelium vitae Ivan Pavao II. govorio o tzv. , kulturi smrti*
koja je prema njegovoj viziji noSena individualistickim, materijalistickim i
antisolidaristiCkim mentalitetom koji se usuduje ne samo negirati pravo na zivot
nerodenima, nego i sam ljudski zivot. Ta kultura smrti je zarobljena strukturama grijeha
koje se olituju u svojevrsnoj zavjeri protiv zZivota, a njezine uzroke Ivan Pavao II.
prepoznaje u nekoliko ¢imbenika ovog modernog drustva. To su izokrenuta ideja ljudske
slobode, pomracenje smisla Boga i ¢ovjeka te na kraju Sirenje prakti¢nog materijalizma.
Navedeni ¢imbenici prave urotu protiv ljudskog Zivota, prihvacéajuci olako stavove koji
su protivni dostojanstvu ljudskoga zivota. NO opis suvremenog ozracja ovoga velikog
sveca nipoSto nije mracan, jer on prepoznaje i brojne znakove nade, medu kojima su
nebrojeni supruznici koji su otvoreni Zivotu i potomstvu, brojni osnovani centri za pomo¢
Zivotu, razvoj medicine koji otvara obecavajuce perspektive, zatim pokreti za zivot, te
porast interesa za kvalitetu Zivota i ekologije.3* Prema rije¢ima ovoga velikog sveca i
branitelja ljudskih prava:

,»INe moze imati ¢vrste temelje ono drustvo koje im se — dok potvrduje vrijednosti
kao §to su dostojanstvo ljudske osobe, pravda i mir — radikalno protivi
Zivota, nadasve ako je slab i na rubu. Samo postovanje zivota moze utemeljiti i
jamciti najdragocjenija dobra drustva, kao §to je to demokracija i mir. Zaista, ne
moze biti ni pravoga mira, ako se ne brani i ne promice zivot, kako je napominjao

Pavao VI.: Svaki zlo€in protiv Zivota, napad je na mir, narocito ako on zahvaca

8 Usp. I. CUBELIC, Prava djece u medunarodnim dokumentima, u: Crkva u svijetu, 29(1994.)
4, 455-457., ovdje 455-457.

8 Usp. T. MATULIC, A. BEKAVAC, Crkva i obitelj u promicanju zagtite Zivota, u: Nova
prisutnost, 18(2020.)1, 129-144., ovdje 137.
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navike naroda... A gdje se prava ¢ovjeka stvarno ¢uvaju i javno priznaju i brane,

mir postaje radosno i djelotvorno ozra¢je drustvenog suzivota.“®

& J. BRKAN, Pravo na zivot, u: Sluzba Bozja, 36(1996.)2, 111-124., ovdje 123.
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Zakljucak

U prilozenom diplomskom radu prikazana su prava i obveze roditelja i djece u
okviru civilnog 1 kanonskog zakonodavstva, koristeci se Obiteljskim zakonom Republike
Hrvatske i Zakonikom kanonskog prava. Prikazano je da obitelj koju ¢ine majka, otac i
djeca najpozeljniji okvir obiteljskog zivota, koji svojom strukturom djetetu pruza
najpogodnije uvjete za psihofizicki razvoj. Emocionalna povezanost koju dijete
uspostavlja s oba roditelja u najranijem razdoblju Zivota jest temelj njegova cjelokupnoga
kasnijeg razvitka. U danasnjem suvremenom svijetu obitelj je izlozena brojnim izazovima
1 utjecajima. U drustvu se dogadaju brojne promjene koje se uvelike odrazavaju i na
obitelj, njezino poimanje i ulogu. Suvremeni roditelji suoceni su s nizom druStvenih
promjena i izazova u odgoju djece, te se njihova uloga vise ne temelji samo na autoritetu
ve¢ i na odgovornosti da zadovolje temeljne zivotne potrebe djeteta. Hrvatsko obiteljsko
pravo se uvrstilo medu suvremena i moderna zakonodavstva koja odnose u obitelji rjesava
na novim pravnim temeljima. Ono je dobro uporiste za jo§ bolju praksu iz koje ¢e proizaci

jos§ zdravija, zrelija i odgovornija obitelj buduénosti.

Zakonik kanonskog prava stavlja naglasak na poziv koji proizlazi iz samog otajstva Crkve
koji je upucen vjernicima laicima, da kroz obitelj aktivno sudjeluju na izgradnji naroda
Bozjeg. Tu obitelj ima vaznu ulogu u svijetu. Svoj identitet otkriva u Presvetom Trojstvu
1 temelji na sakramentalnom braku, te kao ku¢na Crkva Zivi iskustvo ljubavi 1 zajedniStva,
koje prenosi svojoj djeci. Roditelji imaju neotudivo pravo odgajati svoju djecu sukladno
vlastitim moralnim 1 vjerskim uvjerenjima, promic¢uci dobrobit djeteta. Vazno je da Crkva
svojom pastoralnom brigom pruzi braku i obitelji punu podrsku u njihovom poslanju
krS¢anskog odgoja vlastite djece, kojima doprinosi razvoju i stvaranju buduénosti Crkve
1 svijeta. DrZava i civilno druStvo su takoder oni koji trebaju u svojim okvirima pruZiti
pomo¢ u odgoju i izobrazbi djece, kroz vlastite inicijative, Skole i ustanove onda kada

nastojanja roditelja i drugih nisu dostatna.

U pogledu medunarodnih 1 europskih dokumenata, obitelj je nasla svoje mjesto pocevsi
od Opce deklaracije o pravima ¢ovjeka pa sve do najnovijih konvencija. lako dokumenti
0 pravima djece nastoje osigurati bolje Zivotne uvjete i veca prava u drustvu, ¢injenica je
da je velik broj djece Sirom svijeta izlozen opasnostima koje ugroZavaju njihovo
odrastanje i razvoj. Djeca su zrtve rata i1 nasilja, rasne diskriminacije, agresije i raznih

drugih oblika povrede njihovih prava, stoga nijedna drzava ne moze re¢i da u njezinoj
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zemlji ne postoje slucajevi krSenja djecjih prava. Unato¢ mnogobrojnim teSkoama u
svijetu, prava djece sve vise otvaraju vrata iza kojih stoji neki bolji svijet za djecu s nadom
da ¢e u njega zakoraciti Sto prije, buduci da kratko traje vrijeme djetinjstva u kojoj djeci
treba biti pruzena sva potrebna zastita. Oc¢ito je kako postoji neslaganje prava koja su
djeci osigurana u dokumentima i stvarnih prava koja ona imaju u drustvu. Moguc¢i razlozi
te velike razlike izmedu teorije i prakse jest nepostojanje adekvatnih mehanizama koji bi
sustavno sankcionirali krSenje dje¢jih prava, kao i slaba educiranost djece i roditelja o

svim pravima koja imaju.
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Dodatak

Konvencija o pravima djeteta

DIO PRVI

¢lanak 1.

,U svrhu na koju se ova Konvencija odnosi, dijete ozna¢ava svaku osobu mladu od 18
godina, osim ako se zakonom koji se primjenjuje na dijete granica punoljetnosti ne odredi
ranije.

¢lanak 2.

1. Drzave stranke postivat ¢e i osigurati svakom djetetu na svom podrucju prava navedena
u ovoj Konvenciji bez ikakve diskriminacije prema djetetu, njegovim roditeljima ili
zakonskim skrbnicima glede njihove rase, boje koze, spola, jezika, vjere, politickog ili
drugog uvjerenja, nacionalnoga, etnickoga ili socijalnog podrijetla, imovine, teSkoca u
razvoju, obiteljskog podrijetla ili kakve druge okolnosti.

2. Drzave stranke poduzet ¢e sve potrebne mjere za zastitu djeteta od svih oblika
diskriminacije ili kaznjavanja koji polaze od polozaja, djelatnosti, izrazenog misljenja ili
uvjerenja roditelja, zakonskih skrbnika ili clanova obitelji.

¢lanak 3.

1. U svim akcijama koje u svezi s djecom poduzimaju javne ili privatne ustanove socijalne
skrbi, sudovi, drzavna uprava ili zakonodavna tijela, mora se prvenstveno voditi racuna o
interesima djeteta.

2. Drzave stranke obvezuju se da ¢e odgovaraju¢im zakonodavnim i upravnim mjerama
djetetu osigurati zastitu 1 skrb kakva je prijeko potrebna za njegovu dobrobit, uzimajuci
u obzir prava i duznosti njegovih roditelja, zakonskih skrbnika ili drugih osoba koje su za
nj zakonski odgovorne.

3. Drzave stranke osigurat ¢e da sluZbe 1 ustanove odgovorne za skrb ili zastitu djece budu
pod stru¢nim nadzorom 1 da svoje djelovanje usklade sa standardima nadleznih vlasti,
osobito glede pitanja sigurnosti, zdravlja te broja 1 stru¢nosti osoblja.

¢lanak 4.

Drzave stranke poduzet ¢e sve odgovarajuce zakonodavne, upravne i druge mjere za
primjenu prava priznatih u ovoj Konvenciji. Glede gospodarskih, drustvenih i kulturnih
prava, drzave stranke poduzet ¢e takve mjere u Sto Sirem opsegu svojih raspolozivih

sredstava 1, u slu€aju potrebe, u okviru medunarodne suradnje.
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¢lanak S.

Radi osiguranja odgovaraju¢eg usmjeravanja i vodenja djeteta u koristenju prava
priznatih ovom Konvencijom, a u skladu s razvojnim sposobnostima djeteta, drzave
stranke postivat ¢e odgovornosti, prava i duznosti roditelja, zakonskih skrbnika ili drugih
osoba zakonski odgovornih za dijete, ili, ako je potrebno, ¢lanova prosirene obitelji ili
zajednice kako to nalazu mjesni obicaji.

¢lanak 6.

1. Drzave stranke priznaju svakom djetetu prirodeno pravo na Zivot.

2. Drzave stranke ¢e u najvecoj mogucoj mjeri osigurati opstanak i razvoj djeteta.
¢lanak 7.

1. Odmah nakon rodenja dijete mora biti upisano u mati¢ne knjige te mu se mora jamciti
pravo na ime, pravo na drzavljanstvo i, koliko je to moguce, pravo da zna za svoje
roditelje i da uziva njihovu skrb.

2. Drzave stranke osigurat ¢e primjenu ovih prava u skladu sa svojim nacionalnim
zakonodavstvom i obvezama koje proizlaze iz odgovaraju¢ih medunarodnih instrumenata
u ovom podrucju, osobito ako bi dijete inace ostalo bez drzavljanstva.

¢lanak 8.

1. Drzave stranke obvezuju se jamditi djetetu pravo na ocuvanje svog identiteta,
ukljucujuéi nacionalnost, ime i obiteljske odnose priznate zakonom u §to se nece
nezakonito mijesati.

2. Ako su djetetu nezakonito uskracene neke ili sve sastavnice identiteta, drzave stranke
osigurat ¢e odgovarajuc¢u pomo¢ 1 zastitu u cilju njegova Sto brzeg potvrdivanja.

¢lanak 9.

1. Drzave stranke osigurat ¢e da se dijete ne odvaja od svojih roditelja protiv njihove
volje, osim kada nadlezne vlasti pod sudbenim nadzorom odluce, u skladu s vaze¢im
zakonima i postupcima, da je odvajanje potrebno radi dobrobiti djeteta. Takva odluka
mozZe biti naroCito potrebna u posebnim slu¢ajevima, kao Sto su zloporaba roditeljskog
poloZaja ili zanemarivanje djeteta, ili pak kad roditelji Zive odvojeno, a mora se donijeti
odluka o mjestu djetetova prebivalista.

2. U svakom postupku koji se vodi u skladu sa stavkom 1. ovog clanka, svim
zainteresiranim stranama mora se omoguciti sudjelovanje i1 izjaSnjavanje.

3. Drzavne stranke postivat ¢e pravo djeteta koje je odvojeno od jednoga ili oba roditelja
da redovito odrzava osobne i neposredne odnose s oba roditelja ako se time ne ugrozava

njegova dobrobit.
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4. Ako je odvajanje posljedica bilo kojega postupka Sto ga je pokrenula drzava stranka,
primjerice pritvora, zatvora, progona, izruCenja ili smrti jednog ili oba roditelja
(ukljucujuéi 1 smrt koja je uslijedila iz bilo kojega razloga dok je osoba pod nadzorom
drzave), drzava stranka ¢e na podnesen zahtjev pruziti roditeljima, djetetu ili, ako je
potrebno, drugom ¢lanu obitelji, potrebne obavijesti o boravistu odsutnog ¢lana(ova)
obitelji, osim kad bi pruzanje takve obavijesti moglo Stetiti dobrobiti djeteta. Drzave
stranke osigurat ¢e nadalje da podnoSenje takvog zahtjeva samo po sebi nema Stetne
posljedice po zainteresiranu osobu ili osobe.

¢lanak 10.

1. U skladu s obvezama drzava stranaka po ¢lanku 9., stavku 1., zahtjev djeteta ili
njegovih roditelja za ulazak u drzavu stranku ili odlazak iz nje radi obiteljskog sjedinjenja
razmatrat ¢e se povoljno, humano i §to Zurnije. Drzave stranke osigurat ¢e nadalje da
podnosenje takvog zahtjeva nema Stetne posljedice za podnositelje zahtjeva i za ¢lanove
njihove obitelji.

2. Osim u posebnim slu¢ajevima, djetetu ¢iji roditelji borave u razli¢itim drZzavama mora
se jamc¢iti pravo na redovito odrzavanje osobnih i neposrednih odnosa s oba roditelja. U
tom cilju i u skladu s obvezama drzava stranaka iz ¢lanka 9., stavka 2., drzave stranke
priznat ¢e djetetu i njegovim roditeljima pravo na napustanje bilo koje zemlje, ukljucujuci
vlastitu, i na ulazak u svoju zemlju. Pravo napustanja bilo koje zemlje bit ¢e podvrgnuto
samo onim ograni¢enjima koja su zakonski propisana i koja su potrebna radi zastite
nacionalne sigurnosti, javnog poretka (ordre public), javnog Konvencija o pravima djeteta
7 zdravlja ili morala, ili prava i sloboda drugih te koja su uskladena s ostalim pravima
priznatim u ovoj Konvenciji.

¢lanak 11.

1. Drzave stranke poduzet ¢e mjere za suzbijanje nezakonitog prebacivanja i zadrzavanja
djece u inozemstvu.

2. U tom cilju drzave stranke promicat ¢e zakljucenje bilateralnih ili multilateralnih
sporazuma ili pristupanje postoje¢im sporazumima.

¢lanak 12.

1. Drzave stranke osigurat ¢e djetetu koje je u stanju oblikovati vlastito misljenje, pravo
na slobodno izrazavanje svojih stavova o svim stvarima koje se na njega odnose, te ih

uvazavati u skladu s dobi i zrelo$¢u djeteta.

41



2. U tu svrhu, djetetu se izravno ili preko posrednika, odnosno odgovarajuce sluzbe, mora
osigurati da bude saslusano u svakom sudbenom i upravnom postupku koji se na njega
odnosi, na nacin koji je uskladen s proceduralnim pravilima nacionalnog zakonodavstva.
¢lanak 13.

1. Dijete ima pravo na slobodu izrazavanja; to pravo mora, neovisno o granicama,
ukljucivati slobodu trazenja, primanja i Sirenja obavijesti i ideja svake vrste, usmeno ili
pismeno, tiskom ili umjetnickim oblikovanjem ili kojim drugim sredstvom prema izboru
djeteta.

2. Uzivanje ovoga prava moze biti podvrgnuto samo onim ogranicenjima koja su
odredena zakonom i koja su prijeko potrebna: a) radi zastite prava i ugleda drugih, ili b)
radi zaStite nacionalne sigurnosti ili javnog poretka (ordre public), javnog zdravlja ili
morala.

¢lanak 14.

1. Drzave stranke priznat ¢e djetetu pravo na slobodu misli, savjesti i vjere.

2. Drzave stranke postivat ¢e prava i duznosti roditelja i, u odredenim slucajevima,
zakonskih skrbnika, u svezi s pruzanjem pomoc¢i djetetu u koristenju svojih prava na nacin
koji je u skladu s njegovim razvojnim sposobnostima.

3. Sloboda izrazavanja vjere ili uvjerenja moze biti podvrgnuta samo onim ograni¢enjima
koja su zakonom odredena i koja su prijeko potrebna radi zastite javne sigurnosti, zdravlja
ili morala ili temeljnih prava i sloboda drugih.

¢lanak 15.

1. Drzave stranke priznaju djetetu pravo na slobodu udruZivanja i slobodu mirnog
okupljanja.

2. Uzivanju ovih prava ne mogu se postavljati nikakva ograni¢enja osim onih koja su u
zajednici zakonski propisana i koja su u demokratskom drustvu prijeko potrebna u
interesu nacionalne ili javne sigurnosti, javnog poretka (ordre public), zaStite javnog
zdravlja ili morala, ili zaStiti prava i sloboda drugih.

¢lanak 16.

1. Niti jedno dijete ne smije biti izloZzeno proizvoljnom ili nezakonitom mijeSanju u
njegovu privatnost, obitelj, dom ili prepisku, niti nezakonitim napadima na njegovu Cast
i ugled.

2. Dijete ima pravo na zakonsku zastitu protiv takvog mijeSanja ili napada.
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¢lanak 17.

Drzave stranke priznaju vaznost koju imaju sredstva javnog priop¢avanja te ¢e djetetu
osigurati pristup obavijestima 1 materijalima iz razli¢itih nacionalnih i medunarodnih
izvora, osobito onih koji teze promicanju drustvene, duhovne i moralne dobrobiti djeteta,
kao 1 njegova tjelesnoga i dusevnoga zdravlja. U tom cilju, drzave stranke ce:

a) poticati sredstva javnog priop¢avanja na Sirenje obavijesti i materijala koji za dijete
imaju drustvenu i kulturnu vrijednost u duhu ¢lanka 29.;

b) poticati medunarodnu suradnju u proizvodnji, razmjeni i Sirenju takvih obavijesti 1
materijala iz raznovrsnih kulturnih, nacionalnih i medunarodnih izvora;

¢) poticati proizvodnju i Sirenje knjiga za djecu;

d) poticati sredstva javnog priop¢avanja da osobitu pozornost posvete jezi¢nim potrebama
djeteta koje pripada manjinskoj grupi ili je starosjedilackog podrijetla;

e) imaju¢i na umu odredbe ¢lanka 13. 1 18., poticati razvoj odgovaraju¢ih naputaka za
zaStitu djeteta od obavijesti i materijala koji Skode njegovu razvoju.

¢lanak 18.

1. Drzave stranke ucinit ¢e sve $to je u njihovoj mo¢i u primjeni nacela zajednicke
roditeljske odgovornosti za odgoj i razvoj djeteta. Roditelji ili zakonski skrbnici snose
najvecu odgovornost za 0odgoj i razvoj djeteta. Dobrobit djeteta mora biti njihova temeljna
briga.

2. U cilju jam¢enja i promicanja prava utvrdenih u ovoj Konvenciji, drZzave stranke pruZit
¢e odgovarajucu pomoc¢ roditeljima 1 zakonskim skrbnicima kako bi oni mogli ispuniti
svoju duznost prema djetetu, te jacati ustanove 1 sluzbe za djecju zastitu 1 skrb.

3. Drzave stranke iskoristit ¢e sve odgovarajuc¢e mjere da djeca zaposlenih roditelja mogu
uzivati zastitu 1 skrb ustanova i sluzbi koje im u tom smislu stoje na raspolaganju.
¢lanak 19.

1. Drzave stranke poduzet ¢e sve potrebne zakonodavne, upravne, socijalne i prosvjetne
mjere da zaStite dijete od svakog oblika tjelesnog ili dusevnog nasilja, povreda ili
zloporaba, zanemarivanja ili zapuStenosti, zlostavljanja ili iskoriStavanja, ukljucujuci
spolno zlostavljanje, dok o njemu brine roditelj(i), zakonski skrbnik(ci) ili neka druga
odgovorna osoba kojoj je skrb djeteta povjerena.

2. Mjere zastite po potrebi moraju obuhvatiti djelotvorne postupke uvodenja socijalnih
programa za pruzanje potrebne pomoci djetetu i onima koji o njemu brinu te za druge

oblike prevencije i utvrdivanja, izvjeS¢ivanja, ukazivanja, istraZivanja, postupanja i
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pracenja slucajeva zlostavljanja djeteta koji su gore opisani i, bude li potrebno, za
ukljucivanje suda.

¢lanak 20.

1. Dijete kojemu je privremeno ili trajno uskracena obiteljska sredina, ili koje zbog svoje
dobrobiti u njoj ne smije ostati, ima pravo na posebnu zastitu i pomo¢ drzave.

2. Drzave stranke ¢e u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom takvom djetetu
osigurati zamjensku zastitu.

3. Takva zaStita moze, inter alia, ukljucivati smjestaj kod udomitelja, kafalu po
islamskom zakonu, posvojenje ili, po potrebi, smjestaj u odgovarajuée ustanove za skrb
o djeci. Pri donoSenju rjeSenja, osobita pozornost mora se posvetiti osiguranju
kontinuiteta u djetetovu odgoju, kao i njegovu etnickom, vjerskom, kulturnom ili
jezi¢nom podrijetlu.

¢lanak 21.

Drzave stranke koje priznaju i/ili dopustaju posvojenje, vodit ¢e racuna da se pri tome
najveca moguca pozornost posveti dobrobiti djeteta te Ce:

a) osigurati da posvojenje sluzbeno odobrava samo struc¢na sluzba koja ¢e temeljem
odgovarajuc¢ih zakona i postupka, kao i svih bitnih i pouzdanih informacija, donijeti
odluku o ispravnosti posvojenja s obzirom na situaciju u kojoj se dijete nalazi glede
roditelja, rodbine i zakonskih skrbnika, i utvrditi jesu li zainteresirane strane svjesno
pristale na posvojenje nakon Sto su bile ispravno savjetovane ako savjetovanje bude
potrebno;

b) prihvatiti medudrZzavno posvojenje kao zamjenski oblik skrbi za dijete, ako se ne moze
osigurati njegov smjestaj u obitelj udomitelja ili posvojitelja ili se ni na koji pogodan
nacin o njemu ne moze skrbiti u domovini;

c) osigurati da dijete koje je predmet medudrzavnog posvojenja uZiva zastitu i standarde
jednake onima koji su odredeni u slucaju domaceg posvojenja;

d) poduzeti sve potrebne mjere kako medudrzavno posvojenje ne bi vodilo nedopustenoj
materijalnoj koristi za one koji su u to ukljuceni; e) po potrebi promicati ciljeve sadrzane
u ovom C¢lanku zaklju¢ivanjem bilateralnih ili multilateralnih dogovora ili sporazuma i, u
tom okviru, osigurati da postupak smjestaja djeteta u drugu zemlju vode nadlezne vlasti
ili tijela.

¢lanak 22.

1. Drzave stranke poduzet ¢e prikladne mjere kako bi dijete koje trazi izbjeglicki status

ili koje se drzi izbjeglicom prema vaZe¢em medunarodnom 1 domacem pravu, bilo da je

44



bez pratnje ili je u pratnji roditelja ili koje druge osobe, primilo primjerenu zastitu i
humanitarnu pomo¢ u skladu s primjenjivim pravima navedenim u ovoj Konvenciji i
drugim medunarodnim instrumentima ljudskih prava kao 1 humanitarnim instrumentima
kojih su spomenute drzave stranke.

2. U tu ¢e svrhu i u mjeri koju drze potrebnom, drzave stranke sudjelovati u svim
naporima Ujedinjenih naroda i ostalih mjerodavnih medudrzavnih ili nevladinih
organizacija koje suraduju s Ujedinjenim narodima, da se takvom djetetu pruzi zastita i
pomoc¢ i da se pronadu roditelji ili drugi ¢lanovi obitelji svakog djeteta izbjeglice kako bi
se od njih prikupile obavijesti potrebne za njegovo ponovno sjedinjenje s obitelji. U
slucajevima kad se djetetovi roditelji ili ¢lanovi obitelji ne mogu pronaéi, njemu ¢e se
osigurati ista zastita kao i svoj drugoj djeci kojoj je iz bilo kojeg razloga privremeno ili
trajno uskracena njihova obiteljska sredina, kako je navedeno u ovoj Konvenciji.

¢lanak 23.

1. Drzave stranke priznaju da dijete s teSko¢ama u duSevnom ili tjelesnom razvoju treba
voditi ispunjen i pristojan Zivot u uvjetima koji jamée dostojanstvo, jacaju djetetovo
oslanjanje na vlastite snage i1 olakSavaju njegovo djelatno sudjelovanje u zajednici.

2. Drzave stranke priznaju djetetu s teSko¢ama u razvoju pravo na posebnu skrb te ce,
ovisno o raspolozivim sredstvima, poticati i osiguravati svakom takvom djetetu kao i
onima koji su odgovorni za njegovu skrb, pruzanje pomoc¢i koju zatraze 1 koja je
primjerena stanju djeteta i uvjetima u kojima zive njegovi roditelji ili drugi koji skrbe za
njega.

3. Priznaju¢i djetetu s teSkoCama u razvoju posebne potrebe, pruzanje pomoc¢i prema
stavku 2. ovog ¢lanka bit ¢e besplatno kad god je to moguce, uz uvazavanje materijalnih
moguénosti djetetovih roditelja ili drugih osoba koje o njemu skrbe, te ¢e biti organizirano
tako da djetetu s teSkocama u razvoju osigura djelotvoran pristup obrazovanju, stru¢noj
1zobrazbi, zdravstvenim sluzbama rehabilitacijskim sluzbama, pripremi za zaposljavanje
i mogucnostima razonode, §to mu omogucuju puno ukljucivanje u zajednicu i osobni
razvoj, ukljucujuéi njegov kulturni i duhovni napredak.

4. Drzave stranke ¢e u duhu medunarodne suradnje promicati razmjenu najvaznijih
obavijesti iz podrucja preventivne zdravstvene zaStite te medicinskog, psiholoskog i
funkcionalnog tretmana djece s tesko¢ama u razvoju, ukljucujuéi Sirenje i pristup
obavijestima o metodama rehabilitacije, obrazovanja i izbora zanimanja, kako bi
unaprijedile sposobnosti 1 vjestine te prosirile domaca iskustva u tim podruc¢jima. U svezi

s tim, osobita pozornost posvetit ¢e se potrebama zemalja u razvoju.
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¢lanak 24.

1. Drzavne stranke priznaju djetetu pravo na uzivanje najvise moguce razine zdravlja i na
olaksice glede ozdravljenja i oporavka. Drzave stranke ¢e nastojati osigurati da nijednom
djetetu ne bude uskra¢eno njegovo pravo pristupa zdravstvenim sluzbama.

2. Drzave stranke ¢e se zalagati za puno ostvarenje toga prava i osobito poduzimati
odgovarajuc¢e mjere: a) za smanjenje smrtnosti novorodencadi i djece;

b) za pruzanja potrebne zdravstvene pomoci i zdravstvene njege svakom djetetu, s
teziStem na jaCanju primarne zdravstvene zastite;

c) za suzbijanje bolesti i neishranjenosti u okvirima primarne zdravstvene zastite
primjenom, inter alia, lako dostupne tehnologije te osiguranjem odgovarajuce hranjive
prehrane i procis¢ene pitke vode, imaju¢i na umu opasnosti i rizike od zagadenosti
okoliSa;

d) za osiguranje prenatalne i postnatalne zdravstvene zastite majki;

€) za pruzanje obavijesti, obrazovanja i potpore u koristenju temeljnih spoznaja o djecjem
zdravlju i prehrani, prednostima dojenja, osobnoj higijeni i ¢isto¢i okoli$a te sprjecavanju
nezgoda, svim slojevima zajednice, osobito roditeljima i djeci;

f) za razvoj preventivne zdravstvene zastite, savjetovaliSta za roditelje te obrazovanja i
sluzbi za planiranje obitelji.

3. Drzave stranke ¢e poduzeti djelotvorne i1 odgovarajuée mjere za suzbijanje
tradicionalnih postupaka koji Stete zdravlju djece.

4. Drzave stranke se obvezuju da ¢e promicati 1 podrZzavati medunarodnu suradnju u cilju
postizanja punog ostvarenja prava priznatih u ovom ¢lanku. U svezi s tim, osobita
pozornost posvetit ¢e se zemljama u razvoju.

¢lanak 25.

Drzave stranke priznaju djetetu koje je od strane nadleZnih vlasti stavljeno pod nadzor
radi skrbi, zaStite ili zbrinjavanja njegova tjelesnog ili duSevnog zdravlja, pravo na
povremenu provjeru njege koja mu se pruza i svih drugih okolnosti zbog kojih je
primijenjena mjera nadzora.

¢lanak 26.

1. Drzave stranke ¢e svakom djetetu priznati pravo na socijalnu sigurnost, ukljucujuéi
socijalno osiguranje, te ¢e poduzeti potrebne mjere za puno ostvarenje ovoga prava u

skladu s nacionalnim zakonodavstvom.
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2. Te povlastice bi se trebale jamciti glede mogucnosti i uvjeta u kojima zivi dijete i osobe
koje su odgovorne za skrb o njemu, kao i svake druge okolnosti povezane sa zahtjevom
za dobivanjem povlastica kojega podnosi dijete ili netko u njegovo ime.

¢lanak 27.

1. Drzave stranke priznaju svakom djetetu pravo na Zivotni standard primjeren njegovu
tjelesnom, dusevnom, duhovnom, moralnom i drustvenom razvoju.

2. Roditelj(i) ili druge osobe, ovisno o njihovim sposobnostima i materijalnim
mogucnostima, snose najvecu odgovornost za osiguranje zivotnih uvjeta koji su prijeko
potrebni za djetetov razvoj.

3. Drzave stranke ¢e, ovisno o nacionalnim prilikama i svojim moguénostima, poduzeti
odgovaraju¢e mjere pomo¢i roditeljima i drugim osobama koje su odgovorne za dijete u
ispunjavanju ovoga prava i, ako je potrebno, osigurati materijalnu pomo¢ i programe
podrske, osobito glede prehrane, odijevanja i smjestaja.

4. Drzave stranke ¢e poduzeti potrebne mjere kako bi osigurale da dijete dobije sredstva
za uzdrzavanje od roditelja ili drugih osoba koje su za njega materijalno odgovorne, kako
unutar drZave stranke tako 1 iz inozemstva. Osobito ¢e u slucajevima kad osoba koja je
materijalno odgovorna za dijete zZivi u drugoj zemlji odvojeno od djeteta, drzave stranke
teziti pristupanju ili zaklju¢ivanju medunarodnih sporazuma, kao i pronalazenju drugih
prikladnih postupaka.

¢lanak 28.

1. Drzave stranke priznaju svakome djetetu pravo na obrazovanje te ¢e u svrhu
ostvarivanja tog prava postupno i na temelju jednakih moguénosti za svu djecu osobito:
a) svima osigurati obvezno i besplatno osnovno obrazovanije;

b) poticati razvoj razli¢itih oblika srednjoskolskog obrazovanja, ukljucujuc¢i opcu i
strunu izobrazbu, te ih uciniti raspolozivim i dostupnim svakom djetetu te poduzeti
primjerene mjere kao Sto su uvodenje besplatne izobrazbe 1 osiguranje materijalne
podrske kad je ona potrebna;
¢) svim prikladnim sredstvima uciniti viSe i1 visoko obrazovanje dostupno svima na
temelju sposobnosti;

d) uciniti da obavijestiti o Skolovanju te stru¢noj izobrazbi i profesionalnom usmjeravanju
budu dostupne svakomu djetetu;
e) poduzeti mjere za poticanje redovitog dolaska na nastavu i smanjenje stope ispisa djece

iz Skole.
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2. Drzave stranke poduzet ¢e potrebne mjere kako bi osigurale da se Skolska stega
provodi na nacin kojim se potvrduje djetetovo ljudsko dostojanstvo i koji je u skladu s
ovom Konvencijom.

3. Drzave stranke promicat ¢e medunarodnu suradnju u podrucju obrazovanja, osobito u
cilju suzbijanja neznanja i nepismenosti diljem svijeta te olakSanja pristupa znanstvenim
i tehni¢kim spoznajama i suvremenim metodama poducavanja. U svezi s tim, posebna
pozornost posvetit ¢e se potrebama zemalja u razvoju.

¢lanak 29.

1. Drzave stranke slazu se da obrazovanje djeteta treba usmjeriti prema:

a) punom razvoju djetetove osobnosti, nadarenosti, dusevnih i tjelesnih sposobnosti;

b) promicanju postivanja ljudskih prava i temeljnih sloboda te nacela proglasenih u
Povelji Ujedinjenih naroda;

c) poticanju postivanja djetetovih roditelja, njegova kulturnog identiteta, jezika i
vrjednota, nacionalnih vrjednota zemlje u kojoj dijete zivi i zemlje iz koje potjece te
postivanje civilizacija koje se od njega razlikuju:

d) pripremi djeteta za odgovoran zivot u slobodnoj zajednici u duhu razumijevanja, mira,
snosljivosti, ravnopravnosti spolova i prijateljstva medu svim narodima, etni¢kim,
nacionalnim i vjerskim grupama te osobama starosjedilackog podrijetla;

e) poticanju zastite prirodnog okolisa.

2. Niti jedan dio ovoga ¢lanka ili ¢lanka 28. nece se protumaciti na na€in kojim bi se
ometala sloboda pojedinaca ili ustanova da osnivaju i upravljaju obrazovnim ustanovama,
pod uvjetom da se uvijek rukovode nacelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka 1 da obrazovanje
u takvim ustanovama zadovoljava minimalne standarde koje propise drzava.

¢lanak 30.

U onim drZavama strankama gdje postoje etnicke, vjerske ili jezi€ne manjine ili osobe
starosjedilackog podrijetla, djetetu koje pripada takvoj manjini ili koje je starosjedilackog
podrijetla ne smije se uskratiti njegovo pravo, da u zajednici s ostalim ¢lanovima njegove
grupe, uziva svoju kulturu, ispovijeda svoju vjeru i obavlja vjerske obrede ili koristi svoj
jezik.

¢lanak 31.

1. DrZave stranke priznaju djetetu pravo na odmor i slobodno vrijeme, na igru i razonodu
primjerenu njegovoj dobi, kao i na slobodno sudjelovanje u kulturnom Zivotu i

umjetnostima.
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2. Drzave stranke postivat ¢e i promicati pravo djeteta na puno sudjelovanje u kulturnom
iumjetnickom zivotu te ¢e poticati ostvarenje primjerenih i jednakih uvjeta za provodenje
kulturnih, umjetnickih, rekreativnih i slobodnih djelatnosti.

¢lanak 32.

1. Drzave stranke priznaju pravo djetetu na zastitu od gospodarskog izrabljivanja i
obavljanja bilo kojega posla koji bi za nj bio pogibeljan ili ometao njegovo obrazovanje,
bio Stetan za njegovo zdravlje ili njegov tjelesni, duSevni, duhovni, moralni ili drustveni
razvoj.

2. Drzave stranke poduzet ¢e zakonodavne, upravne, socijalne i prosvjetne mjere kako bi
osigurale ispunjenje odredbi ovoga ¢lanka. U tom cilju, a u skladu s vaze¢im odredbama
drugih medunarodnih instrumenata, drzave stranke ¢e osobito:

a) odrediti minimalnu dob ili minimalne dobi za zaposljavanje;

b) odrediti primjereno radno vrijeme i uvjete zaposljavanja;

c) odrediti primjerene kazne i ostale mjere kako bi se osigurala djelotvorna primjena
ovoga ¢lanka.

¢lanak 33.

Drzave stranke poduzet ¢e odgovarajuc¢e mjere, uklju¢ujuéi zakonske, upravne, socijalne
i prosvjetne mjere, kako bi djecu zastitile od nezakonite uporabe opojnih droga i
psihotropskih sredstava koji su opisani u vaze¢im medunarodnim ugovorima te sprijecile
koristenje djece u nezakonitoj proizvodnji i trgovini takvim tvarima.

¢lanak 34.

Drzave stranke obvezuju se da ¢e zastiti dijete od svakog oblika spolnog izrabljivanja i
zlostavljanja. U tu ¢e svrhu drzave stranke osobito poduzeti sve nacionalne, bilateralne 1
multilateralne mjere kako bi sprijecile:

a) navodenje ili prinudivanje djeteta na bavljenje bilo kojom nezakonitom spolnom
djelatnoscu;

b) izrabljivacku uporabu djeteta u prostituciji ili kakvoj drugoj nezakonitoj spolnoj
djelatnosti;

¢) izrabljivacku uporabu djeteta u pornografskim predstavama i materijalima.

¢lanak 35.

Drzave stranke poduzet ¢e sve odgovaraju¢e nacionalne, bilateralne 1 multilateralne

mjere kako bi sprijecile otmicu, prodaju i trgovinu djecom u bilo koju svrhu i u bilo kojem
obliku.
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¢lanak 36.

Drzave stranke Stitit ¢e dijete od svih drugih oblika izrabljivanja koji na bilo koji nacin
Stete dobrobiti djeteta.

¢lanak 37.

Drzave stranke pobrinut ¢e se da:

a) niti jedno dijete ne bude podvrgnuto mucenju ili drugom okrutnom, necovje¢nom ili
ponizavaju¢em postupku ili kazni. Ni smrtna kazna ni kazna dozivotnog zatvora bez
mogucnosti pustanja na slobodu ne smije se odredivati za prijestupe koje poc¢ine osobe
mlade od 18 godina;

b) niti jednom se djetetu nece nezakonito i proizvoljno oduzeti sloboda. Uhicenje,
pritvaranje ili zatvaranje djeteta obavljat ¢e se u skladu sa zakonom, kao krajnja mjera i
na najkra¢e moguce vrijeme;

¢) sa svakim djetetom kojemu je oduzeta sloboda postupat ¢e se ljudski i s postivanjem
prirodenog dostojanstva svakog ljudskog biéa, uzimajuci u obzir potrebe osoba te dobi.
Osobito ¢e se svako dijete kojem je oduzeta sloboda drzati odvojeno od odraslih, osim
kad se odluci suprotno zbog njegove dobrobiti, te ¢e, osim izuzetnih okolnosti, imati
pravo odrzavati odnose sa svojom obitelji dopisivanjem i posjetima;

d) svako dijete kojemu je oduzeta sloboda imat ¢e pravo na neodgodivu pravnu i drugu
odgovarajuéu pomo¢ te pravo na osporavanje zakonitosti oduzimanja slobode pred
sudom, ili kakvim drugim odgovaraju¢im neovisnim i nepristranim tijelima vlasti, kao i
na neodgodivo donoSenje odluke o svakom takvom pitanju.

¢lanak 38.

1. Drzave stranke obvezuju se da ¢e postivati 1 jamciti poStivanje pravila medunarodnoga
humanitarnog prava koja se primjenjuje u oruzanim sukobima, a odnose se na dijete.

2. Drzave stranke poduzet ¢e sve korisne mjere kako bi osigurale da osobe mlade od 15
godina nisu izravno ukljucene u neprijateljstva.

3. Drzave stranke e se suzdrzati od novacenja osoba mladih od 15 godina u svoje oruzane
postrojbe. Pri novacenju osoba koje su navrSile 15 godina, ali su mlade od 18., drzave
stranke e nastojati dati prednost najstarijima.

4. U skladu s obvezama koje proizlaze iz medunarodnoga humanitarnog prava glede
zaStite civilnog pucanstva u oruZanim sukobima, drzave stranke ¢e poduzeti sve korisne

mjere kako bi osigurale zastitu i skrb za djecu pogodenu oruzanim sukobom.

50



¢lanak 39.

Drzave stranke ¢e poduzeti sve odgovarajuce mjere za promicanje tjelesnoga i dusevnog
oporavka i vrac¢anja u drustvo djeteta koje je zrtva: bilo kojeg oblika zapostavljanja,
izrabljivanja ili zlostavljanja; mucenja ili bilo kojeg drugog oblika okrutnog, neljudskog
ili ponizavajuceg postupka ili kazne; ili pak oruzanog sukoba. Oporavak i vracanje u
drustvo osigurat ¢e se u sredini koja potice djetetovo zdravlje, samopostovanje i
dostojanstvo.

¢lanak 40.

1. Drzave stranke priznaju svakome djetetu koje je osumnji¢eno ili optuzeno, ili za kojega
je utvrdeno da je prekrsilo kriviéni zakon, pravo da se s njime postupa na nacin koji je u
skladu s promicanjem njegova osjecaja dostojanstva i vrijednosti, kojim se jaca djetetovo
postivanje ljudskih prava i temeljnih sloboda drugih i koji uzima u obzir djetetovu dob i
pozeljnost promicanja njegova povratka u zajednicu te njegova preuzimanja djelatne
uloge u toj zajednici.

2. U tom cilju, a uzevsi u obzir odgovarajuce odredbe medunarodnih instrumenata, drzave
stranke ¢e osobito osigurati da:

a) ni jedno dijete ne bude osumnjic¢eno, optuzeno ili da se za njega utvrdi da je prekrsilo
kriviéni zakon za djela ili propuste koji u vrijeme kad su pocinjeni nisu bili zabranjeni
medunarodnim ili nacionalnim zakonima;

b) svako dijete koje je osumnjiceno ili optuzeno za krSenje krivicnog zakona ima
najmanje slijedeca jamstva:

1) da se drzi nevinim sve dok se njegova krivnja zakonski ne dokaZze;

i1) da se neodgodivo i izravno obavjescuje o optuzbama protiv njega i, ako je primjereno,
preko roditelja ili zakonskih skrbnika, te da ima pravnu i drugu pomo¢ u pripremi i
iznoSenju svoje obrane;

1i1) da njegov slucaj neodlozno razmotre strucna, neovisna i nepristrana tijela vlasti ili
sudsko tijelo u pravi¢noj raspravi u skladu sa zakonom i u nazo¢nosti pravnog ili drugog
savjetnika te roditelja ili zakonskih skrbnika ako to nije protivno dobrobiti djeteta glede
njegove dobi i stanja;

iv) da se ne prisiljava na davanje iskaza ili priznanje krivice; da moze ispitati ili dati
ispitati svjedoke optuzbe i osigurati sudjelovanje i ispitivanje svjedoka u svoju korist pod

istim uvjetima;
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v) ako je prekrsilo krivicni zakon, da u skladu sa zakonom ima pravo tu odluku i mjere
koje iz nje proizlaze dati na provjeru vis§im struénim, neovisnim i nepristranim tijelima
vlasti ili sudskom tijelu;

vi) da ima pravo na besplatnu pomo¢ prevoditelja ako ne razumije jezik na kojemu se
vodi rasprava;

vii) da se poStuje njegova privatnost na svim razinama postupka.

3. Drzave stranke nastojat ¢e promicati uvodenje zakona, postupaka, upravnih tijela i
ustanova posebno namijenjenih djeci koja su osumnjicena ili optuzena, ili se utvrdilo da
su prekrsila kriviéni zakon, osobito:

a) odredivanje minimalne dobi ispod koje ¢e se drzati da djeca nisu sposobna uciniti
prekr$aj prema kriviénom zakonu;

b) odredivanje mjera postupanja s takvom djecom bez pribjegavanja sudskim
postupcima, uz osiguranje punog postivanja ljudskih prava i pravne zastite kad god je to
primjereno i pozeljno.

4. Djeci moraju biti dostupne razli¢ite mogucnosti, kao $to su pravila o skrbi,
usmjeravanju i nadzoru nad njima; savjetovanje i uvjetno sluzenje kazne, hraniteljsko
zbrinjavanje, obrazovanje i programi stru¢ne izobrazbe te druge zamjenske moguénosti
institucionalne skrbi, kako bi se osigurao pristup primjeren njihovoj dobrobiti te u skladu
s okolnostima u kojima se nalaze 1 po¢injenom prekrsaju.

Clanak 41.

Nista iz ove Konvencije ne smije ugroziti odredbe koje viSe pridonose ostvarivanju prava

djeteta, a koje mogu biti sadrzane u:

a) zakonu drzave stranke, ili
b) medunarodnom zakonu koji se primjenjuje u toj drzavi.

DIO DRUGI
¢lanak 42.

Drzave stranke obvezuju se da ¢e masovno upoznati odrasle 1 djecu s nacelima i
odredbama ove Konvencije koristec¢i se primjerenim i djelatnim sredstvima.

¢lanak 43.

1. U svrhu utvrdivanja ostvarenog napretka drzava stranaka u dostizanju 1 ispunjavanju
obveza prihvacenih u ovoj Konvenciji, osnovat ¢e se Odbor za prava djeteta koji ¢e
obavljati niZe navedene poslove.

2. Odbor ¢e biti sastavljen od deset stru¢njaka visokog moralnog ugleda i osvjedocenje

strucnosti iz podrucja obuhvac¢enog ovom Konvencijom. ¢lanove Odbora birat ¢e drzave
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stranke medu svojim drzavljanima koji ¢e nastupati u osobnom svojstvu, a pozornost ¢e
se obratiti podjednakoj zemljopisnoj zastupljenosti, kao i jednakoj zastupljenosti glavnih
pravnih sustava.

3. ¢lanovi Odbora birat ¢e se tajnim glasovanjem s popisa osoba koje predlazu drzave
stranke. Svaka drzava stranka ima pravo predloziti jednoga svog drzavljanina.

4. Prvi izbori za Odbor odrzat ¢e se najkasnije Sest mjeseci od datuma stupanja na snagu
ove Konvencije, a kasnije svake dvije godine. Najmanje Cetiri mjeseca prije svakog novog
izbora, glavni tajnik Ujedinjenih naroda uputit ¢e poziv drzavama strankama da u roku
dva mjeseca dostave imena svojih predlozenika. Potom ¢e glavni tajnik pripremiti popis
svih predlozenika abecednim redom s naznakom drzava stranaka koje ih predlazu i
dostaviti ga drzavama strankama ove Konvencije.

5. Izbori ¢e se provoditi na sastancima drZava stranaka koje ¢e sazivati glavni tajnik
Ujedinjenih naroda u sjedistu Ujedinjenih naroda. Na tim ¢e sastancima, na kojima ¢e
dvije tre¢ine drzava stranaka tvoriti kvorum, u Odbor biti izabrane one osobe koje dobiju
najvecéi broj glasova i apsolutnu veéinu glasova zastupnika drzava stranaka koji su
nazoc¢ni 1 koji glasuju.

6. ¢lanovi Odbora bit ¢e izabrani na razdoblje od Cetiri godine. Oni mogu biti ponovno
birani budu li ponovno predlozeni. Mandat pet ¢lanova Odbora izabranih na prvim
izborima iste¢i ¢e nakon dvije godine; odmah nakon prvih izbora imena te petorice utvrdit
¢e zdrijebom predsjedavajuci sastanka.

7. Ako ¢lan Odbora umre, ili podnese ostavku, ili pak izjavi da zbog bilo kakvog razloga
vi$e nije u stanju ispunjavati svoje duznosti u Odboru, drZava stranka koja ga je imenovala
na njegovo ¢e mjesto za preostali dio mandata postaviti drugoga struénjaka iz redova
svojih drzavljana, pod uvjetom da Odbor odobri imenovanje.

8. Odbor ¢e odrediti svoj poslovnik.

9. Odbor ¢e birati svoje duznosnike na rok od dvije godine.

10. Sastanci Odbora redovito ¢e se odrzavati u sjediStu Ujedinjenih naroda ili na kakvome
drugom pogodnom mjestu koje Odbor odredi. Odbor ¢e se redovito sastajati jednom
godisnje. Trajanje sastanka Odbora odredivat ¢e se i po potrebi mijenjati na sastancima
drzava stranaka ove Konvencije, ovisno o suglasnosti s Glavnom skupstinom Ujedinjenih
naroda.

11. Glavni tajnik Ujedinjenih naroda osigurat ¢e potrebno osoblje i opremu za djelotvorno

obavljanje zadataka Odbora u skladu s ovom Konvencijom.

53



12. Uz odobrenje Glavne skupstine, ¢lanovi Odbora ustanovljenog prema ovoj
Konvenciji, primat ¢e placu iz sredstava Ujedinjenih naroda prema uvjetima koje odredi
Glavna skupstina Ujedinjenih naroda.

¢lanak 44.

1. Drzave stranke obvezuju se posredstvom glavnog tajnika Ujedinjenih naroda podnositi
Odboru izvjeséa o usvojenim mjerama kojima se ispunjavaju ovdje priznata prava i o
napretku koji je postignut u uzivanju tih prava:

a) u roku dvije godine od dana stupanja na snagu ove Konvencije u pojedinoj drzavi
stranci;

b) nakon toga, svakih pet godina.

2. Izvjesc¢a koja se podnose na temelju ovoga ¢lanka ukazivat ¢e na ¢imbenike i, po
potrebi, na poteskoce koji utjecu na stupanj ispunjenja obveza iz ove Konvencije. [zvjes¢a
¢e takoder sadrzavati dovoljno obavijesti kako bi Odbor mogao steci cjelovit uvid u
primjenu Konvencije u odredenoj zemlji.

3. Drzava stranka koja je Odboru podnijela cjelovito izvje$¢e, ne mora u svojim
slijede¢im izvjes¢ima koja se podnose u skladu sa stavkom 1.b) ovoga ¢lanka ponavljati
ranije dostavljene osnovne obavijesti.

4. Odbor moze zatraziti od drzava stranaka dopunske obavijesti U svezi s primjenom ove
Konvencije.

5. Odbor ¢e svake dvije godine posredstvom Gospodarskog i drustvenog vijeca podnositi
1zvjesca o svojim djelatnostima Glavnoj skupstini Ujedinjenih naroda.

6. Drzave stranke ¢e svoja izvjes$c¢a uciniti dostupnim §irokoj javnosti u svojim zemljama.
¢lanak 45.

U cilju unaprjedivanja djelotvorne primjene Konvencije i poticanja medunarodne
suradnje u podruc¢ju obuhva¢enom Konvencijom:

a) specijalizirane sluzbe, Fond Ujedinjenih naroda za djecu (UNICEF) 1 ostala tijela
Ujedinjenih naroda imat ¢e pravo na svoje predstavnike kad se raspravlja o primjeni
odredaba ove Konvencije koje spadaju u njihovo podrucje djelatnosti. Odbor mozZe
pozvati specijalizirane sluzbe, UNICEF 1 ostala nadlezna tijela po svom izboru kako bi
dobio stru¢ne savjete glede primjene Konvencije u njihovim podrucjima djelatnosti.
Odbor moze zatraziti od specijaliziranih sluzbi, UNICEF-a i ostalih tijela Ujedinjenih
naroda izvjeS¢a o primjeni Konvencije unutar njihovih podrucja djelatnosti;

b) Bude li drzao potrebnim, Odbor ¢e specijaliziranim sluzbama, UNICEF-u i ostalim

mjerodavnim tijelima dostaviti svako izvjeS€e drzava stranaka u kojemu se trazi ili
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iskazuje potreba za tehnickim savjetom ili pomo¢i, zajedno sa svojim moguéim
primjedbama i prijedlozima u svezi s tim zahtjevima ili pozivima;

¢) Odbor moze preporuciti Glavnoj skupstini da od glavnog tajnika zatrazi da se u njezino
ime pokrenu istrazivanja pojedinih pitanja prava djeteta;

d) Odbor moze predlagati i izdavati opce naputke temeljene na primljenim obavijestima
prema clanku 44. 1 45. ove Konvencije. Takvi prijedlozi i opéi naputci dostavit ¢e se
svakoj zainteresiranoj drzavi stranci 1 podnijeti Glavnoj skupstini zajedno s mogucim
primjedbama drzava stranaka.

DIO TRECI

¢lanak 46.

Ova Konvencija bit ¢e otvorena za potpisivanje svim drZzavama.

¢lanak 47.

Ova Konvencija podlijeze ratifikaciji. Instrumenti ratifikacije bit ¢e polozeni kod glavnog
tajnika Ujedinjenih naroda.

¢lanak 48.

Ova Konvencija ¢e ostati otvorena za pristup svim drzavama. Instrumenti pristupa bit ¢e
polozeni kod glavnog tajnika Ujedinjenih naroda.

¢lanak 49.

1. Ova Konvencija stupa na snagu trideseti dan nakon datuma polaganja dvadesetoga po
redu instrumenta ratifikacije ili pristupa kod glavnog tajnika Ujedinjenih naroda.

2. U drzavama koje pristupaju ili ratificiraju Konvenciju nakon polaganja dvadesetoga po
redu instrumenta ratifikacije ili pristupa, ova ¢e Konvencija stupiti na snagu trideseti dan
nakon polaganja instrumenata ratifikacije ili pristupa tih drzava.

¢lanak 50.

1. Svaka drzava stranka moZe predloziti izmjene i1 dostaviti ih glavnom tajniku
Ujedinjenih naroda. Glavni tajnik ¢e potom priopciti drzavama strankama predlozenu
izmjenu uz zahtjev da se izjasne Zele li da se sazove sastanak drZava stranaka u svrhu
razmatranja 1 glasovanja o prijedlozima. U slu€aju da se u roku cetiri mjeseca od takvog
priopéenja najmanje jedna trec¢ina drzava stranaka izjasni u prilog sazivanja sastanka,
glavni tajnik Ujedinjenih naroda ¢e sazvati sastanak pod pokroviteljstvom Ujedinjenih
naroda. Svaka izmjena koja se izglasa ve¢inom glasova drzava stranaka koje su prisutne
na sastanku 1 koje glasuju, dostavit ¢e se Glavnoj skupstini na usvajanje.

2. Izmjena usvojena u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka stupa na snagu kad je usvoji

Glavna skupstina Ujedinjenih naroda 1 prihvati dvotre¢inska vecina drZava stranaka.
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3. Kada izmjena stupi na snagu, ona obvezuje sve drzave stranke koje su je prihvatile,
dok druge drzave stranke i nadalje obvezuju odredbe ove Konvencije i sve ranije
prihvacene izmjene.

¢lanak S1.

1. Glavni tajnik Ujedinjenih naroda primit ¢e i dostaviti svim drzavama strankama tekst
pridrzaja koje su drzave usvojile u vrijeme ratifikacije ili pristupanja.

2. Pridrzaj koji je nespojiv s ciljevima i svthom ove Konvencije nece se dopustiti.

3. Pridrzaji se mogu povuci u bilo koje doba pismenom izjavom upu¢enom glavnom
tajniku Ujedinjenih naroda koji ¢e o tome obavijestiti sve drzave stranke. Izjava stupa na
snagu s datumom kojim je pristigla glavnom tajniku.
¢lanak S2.

Drzava stranka moze odstupiti od ove Konvencije pismenom izjavom koju Salje
glavnome tajniku Ujedinjenih naroda. Odstup stupa na snagu godinu dana nakon $to
glavni tajnik primi pismenu izjavu.
¢lanak S3.

Glavni tajnik Ujedinjenih naroda odreden je za pohranitelja ove Konvencije.
¢lanak 54.

Izvornik ove Konvencije, kojega su arapski, kineski, engleski, francuski, ruski i
Spanjolski tekstovi jednako vjerodostojni, bit ¢e pohranjen kod glavnog tajnika
Ujedinjenih naroda. Potvrduju¢i navedeno, dolje potpisani opunomocenici, uredno

ovlasteni od svojih vlada, potpisali su ovu Konvenciju.*®®

8 https://www.unicef.hr/wp-content/uploads/2017/05/Konvencija_200 20pravima_20djeteta_full.pdf
(Posjeceno: 23.08.2021.)

56



Literatura

ALICIC, M., HRABAR, D., JAKOVAC LOZIC, D., KORAC GRAOVAC, A.,
Obiteljsko pravo, Zagreb, 2007.

ANICIC, M., JANKOVIC, V., Pravo na Zivot u suvremenim eti¢kim promisljanjima i u
socijalnom nauku crkve, u: Diacovensia, 19(2011.)2, 215-249.

BLAZEVIC, V., Vodic kroz crkveno pravo za vjernike, Svjetlo rije¢i, Sarajevo-Zagreb,
2007.

BRKAN, J., Obveze i prava vjernika laika, Sluzba Bozja, Split, 2005.

CONDRIC, A., Poslanje vjernika laika u pastoralu nekad i danas, u: Crkva u svijetu,
51(2016)2, 302-321.

CUBELIC, 1., Prava djece u medunarodnim dokumentima, u: Crkva u svijetu, 29(1994.)
4, 455-457., ovdje 455-457.

DABIC, G., Lik, narav i spasenjsko poslanje vjernika laika u Crkvi, u: Bogoslovska
smotra, 78(2008.)3, 559-581.

DRUGI VATIKANSKI SABOR, Gravissimum educationis, Deklaracija o kr§¢anskom
odgoju, u: Dokumenti, KS, Zagreb, 1970., br. 3

HRABAR, D., Europska Konvencija o ostvarivanju djec¢jih prava-nov prilog promicanju
dje¢jih prava, u: Zbornik pravnog fakulteta, Zagreb, 1996., 391-401.
HRABAR, D., KORAC GRAOVAC, A., Obiteljsko pravo i maticarstvo, Zagreb, 2019.

HRABAR, D., Obiteljsko pravo u sustavu socijalne skrbi, Zagreb, 2019.

HRABAR, D., Prava djece u obiteljskom zakonodavstvu, u: Prava djece-
multidisciplinarni pristup, prir. Dubravka Hrabar, Biblioteka UdZzbenici, Zagreb, 2016.,
63-64.

HRABAR,D., Nova procesna prava djeteta — Europski pogled, u: Godisnjak Akademije
pravnih znanosti Hrvatske 4(2013)1, 65-76.

KOPIC, Z., KORAJAC,V., Dijeca i djetinjstvo u dokumentima o pravima djece, u: Zivot
i S§kola, 56(2/2010.)24, 45-54.

MALES, D., Uloga majke i oca u odgoju djeteta, u: Obitelj u suvremenom drustvu, prir.
S. Bortek-Knesaurek i N. Tursan, Orbis, Zagreb, 1999., 105-111.

57



PARAVINA, E., Ostvarivanje prava djeteta, Zagreb, 1999.,

Prava djeteta, u: Hrvatska Enciklopedija, Leksikografski zavod Miroslava Krleze,
Zagreb, 2009.

RESETAR, B, (ur.), Dijete i pravo, Osijek, 2009.
SLANKAMENAC, J. N., Krs¢anski brak i obitelj, Oroslavlje, 2002.,

SALKOVIC, J., Obveze i prava vjernika laika (kann. 224-231), Poslanje i djelovanje,
Glas Koncila, Zagreb, 20009.

SIMUNOVIC, M., Nova evangelizacija i kateheza braka i obitelji. Premigljanje klasiénih
I pokretanje novih modela obiteljskog pastorala, u: Bogoslovska smotra, 75(2005.)1, 229-
272.

lzvor:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=LEGISSUM%3AI133194(Posjeéeno:
4.6.2021.)

https://hbk.hr/ugovor-o-suradnji-na-podrucju-odgoja-i-kulture/ (Posje¢eno: 27.05. 2021.)

https://www.unicef.hr/wp-

content/uploads/2017/05/Konvencija_200_20pravima_20djeteta_full.pdf(Posjeceno:
23.08.2021.)

58



